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Mugak, irudimen kolektiboan guztiok lurrean iltza-
tutako seinale gisa onartzen ditugun mugarriak, Zigoitian
historikoki harrizko zutoinak izan dira batez ere, lurral-
de edo ondasun baten muga markatzeko balio dutenak,
edo mugatutako eremu baten erabilera eta ustiapena.

Marka hauek mendeetan zehar bakarra eta ezber-
dina izateko aukera eman dute, bere ezaugarri eta idio-
sinkrasia dituen lurralde bateko kide izatea eta naturak
eta mendiak eskaintzen zituzten baliabideak edukitzea
edo erabiltzea, beraz, garrantzi handiko kontua da: nor-
tasuna, merkataritza, pertenentzia kulturala eta gure ar-
basoen orainaldi eta etorkizun hobea edo okerrago ba-
ten aukera adierazten zutenez.

Hala ere, fabrika naturala baztertu eta mundu glo-
balizatu batean bizi garen egungo gizartean, mugarriek
jada ez dute ezer esaten edo ezer adierazten, eta are
gehiago ospe txarra dute. Esleitu zaien balio hori, bidean
galdu egin dena, bai ekonomikoki, bai gizatiarki, honen
islada betidanik mugakideen arteko desadostasun his-
torikoen arrazoia izan zen.

Harri finkoaren zeinu horien eta haien lekukoen esa-
nahia eta irudikapena, konturatu gabe, ezagutzen ez gai-
tuen eta gutaz edo gure inguruneaz ezer ez dakien ba-
tek eman digun zenbaki batean bihurtuz. Hala eta guz-
tiz ere, historiaren zati horrek, mugaketa hauek, duela
gutxi (Covid 19 Pandemia) berriro ere gure ekintza eta
erreakzio-erradioa definitu zuten, beraz, oraindik inda-
rrean daude edo ez... izate eta izatearen zentzua dute
gaur egun. Errespeta ditzagun!

Hori dela eta, ia monografiko honetan, Abadelaueta-
ren azken konpromisoa bidaltzen dizuegu proiektu hone-
kin mugak gure orainaldian izan duten eta duten balioa,
errespetua eta aitorpena bilatzeko. Jarri gutaz beste zati
bat lerro hauetan, orain arteko historia ezezaguna.

Horretarako, ondare zirraragarri hau gertuagotik bi-
zitzeko eta bizitzeko beste modu bat ezagutzeko auke-
ra eman digun lan-talde bat izan dugu, lurralde honen
espazioan eta sentipenean zehatzago kokatu gaituena,
Zigoitia. Eskerrik asko zuetako guztioi, mugarriz muga-
rri ibilbidean aurkitu ditugun zailtasunak gainditzeko au-
kera eman diguzulako. Oraindik ere, motxila ilusioz, la-
naz eta ezagutzeko eta zabaltzeko gogo betez dauka-
gu, nondik gatozen, non gauden eta zer garen jakiteko
eta ezagutzeko urrats bakoitzean aurrera egiten. Gehi-
tu!

Akelarrearen doinua

Las mugas, hitos que en el imaginario colectivo to-
dos aceptamos como sefiales clavadas en el suelo, en
Zigoitia histéricamente han sido principalmente postes
de piedra, que sirven para marcar el limite de un terri-
torio o de una propiedad, o del uso y aprovechamiento
de una zona delimitada.

Estas marcas han otorgado por siglos la posibilidad
de ser Unicos y diferentes, pertenecer a un territorio con
sus propias cualidades e idiosincrasia y disponer o ha-
cer uso de los recursos que la naturaleza y el monte ofre-
cian, por tanto, asunto de gran importancia ya que in-
dicaban identidad, oficio, pertenencia cultural, y opcién
de un mejor o peor presente y futuro de nuestros ante-
pasados.

Sin embargo, en la sociedad actual donde se le ha
dado la espalda a la factoria natural y se vive en un mun-
do globalizado, los propios hitos ya no dicen nada ni im-
plican nada, es més, son asunto de mala fama. Lo que
ha supuesto que aquel valor asignado a ellos tanto a ni-
vel econdémico como humano, y que siempre fue moti-
vo de discrepancias histdricas entre zonas limitrofes por
su gran relevancia, se haya perdido en el camino.

La significacion y representacion de esas sefiales de
piedra fija y sus testigos se ha transformado sin perca-
tarnos en un nimero que alguien que no nos conoce,
y que no sabe nada de nosotros ni de nuestro entorno
nos ha asignado. No obstante, ese trocito de la historia
descartable, estas delimitaciones, hace bien poco (Pan-
demia Covid 19) definieron una vez mas nuestro radio
de accion y reaccion, por tanto, siguen o no estando en
vigor... tiene su sentido de ser y estar también hoy. jRes-
petémoslos!

Motivo por el que en este casi monografico os ha-
cemos llegar la ultima apuesta de Abadelaueta por bus-
car con este proyecto el valor, respeto y reconocimien-
to que las mugas han tenido y tienen en nuestro presente.
Poneros en el escaparate otro trocito de nosotros, de
nuestra historia hasta la fecha desconocida.

Hemos contado para ello con un equipo de trabajo
que nos ha dado la posibilidad de conocer otra forma de
experimentar y vivir mas de cerca este apasionante pa-
trimonio, que nos ha ubicado de forma mas certera en
el espacio y en el sentir de este territorio, Zigoitia. Gra-
cias a todos y cada uno, pues habéis permitido que ven-
zamos las dificultades encontradas a lo largo del reco-
rrido de mojon a mojon, llenando a cada paso la mochila
con entusiasmo, trabajo y mas de ganas de conocer, sa-
ber y de divulgar donde estamos y de dénde venimos.
jA sumar!
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ANTECEDENTES

» Estudio historico-etnografico de los mojones de Zigoitia

»> Los hitos que marcan la divisoria territorial con los seis municipios colindantes
y entre dos territorios histéricos

Zigoitiak gaur egun arte iraunarazi izan duen izugarrizko aberastasun patrimonial eta etnografikoa du. Beraz, Ara-
ban eta Euskal Herrian, ohituretan, memorian, arkeologian eta historian ikertu, aztertu eta zabaldu behar zen lu-
rralde bat zen.

Abadelaueta Elkarte Etnografikoak, Zigoitiko Ondare Historikoaren inbentarioa burutzear egonik, pentsatu zuen
udal geografia mugatzen dituen mugarrien ikerketa izan zitekeela bere hurrengo erronkarik handiena.

Historikoki mugarriak ura, larrak eta egurra ustiatzeko garaian funtsezko elementuak izan dira udalak, herriak
edo bailarak bereizteko.

Mugarri bakoitza, bertan jartzen zitzaizkion ikur, letra eta zenbakiekin identifikatu eta lotzen zen leku jakin bate-
ra, eta denek ezagutzen zuten paraje eta izen batekin uztartzen zen. Horrez gain, noizean behin bisitatu egiten
ziren elementu hauek guztiak egiaztatzeko.
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Un mito no comprobado y recogido por
José M. Ciampagna en su blog (https://elprofe-
jose.com/2019/11/05/relatos-sobre-agrimensu-

ra) relata lo que podriamos considerar como los
primeros amojonamientos en el antiguo Egipto. Pa-
rece ser que cuando en la estacion de lluvias su-
bia el rio Nilo, las marcaciones de las parcelas
asignadas a los agricultores se perdian bajo las
aguas. Cuando el rio bajaba, las tierras se llena-
ban de limo fertilizando la tierra. En ese momen-
to los sacerdotes restituian los limites de los pre-
dios asignados a cada agricultor para poder vol-
ver a sembrar. Sin el Nilo y sus ricos sedimentos
seguramente Egipto habria sido un desierto.

@

|| A mmm

7 Egipto

Parece que las piramides servian de inmensas
sefiales para poder restituir los fundos asignados
a cada productor y su familia, ademas de tener
otras funcionalidades. jQué tamafio de sefiales se
manejaban entonces!

Se supone que los sacerdotes egipcios pu-
dieron ser los primeros agrimensores aproxima-
damente 2000 afios a.C. pero, jvaya a saber qué
tecnologia se usaba para este menester...! Po-
demos suponer que los primeros planos de sub-
division estaban volcados en papiros y las uni-
dades de medida vinculadas al cuerpo humano
eran pies y brazos. Pero sin duda, con esta mez-
cla de proto agrimensores y sacerdotes, la so-
ciedad egipcia cubria las necesidades de subdi-
vidir la tierra de esta forma.
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Este mito resalta la necesidad primaria de de-
finir los limites parcelarios sobre el continuo de la
tierra. Los primitivos agrimensores cumplian su mi-
sion de “dar forma en el terreno” a los designios
del faradn. La delimitacion predial, marcacion y
amojonamiento (definicion en el terreno del obje-
to del derecho), es parte de la triada sujeto-de-
recho-objeto. El concepto expresado es clave en
el ordenamiento territorial. Claro estd que en
esos tiempos entre comillas “primitivos”, la Unica
voluntad de apoderamiento del territorio era la del
faraén —el sujeto del derecho- en ese momento.

En nuestro contexto no nos vamos tan lejos en
el tiempo. Situémonos al principio de la Edad Mo-

derna. Desconocemos cuando nuestros antepa-
sados zigoitianos empezaron a amojonar el mon-
te, pero en los archivos aparecen documentos con
referencias anteriores a 1500. Es curioso con qué
precision sitlan geograficamente el mugarri, sus
medidas, qué se ve desde ese punto... y la rele-
vancia e importancia que tenian estas marcas de-
limitadoras.

No olvidemos que hasta hace menos de un si-
glo, la factoria y el lugar que permitia vivir a los po-
bladores de estas tierras era el monte jCuanto es-
fuerzo le tuvo que suponer al pueblo llano, para
poder obtener algo de autonomia, disponer de un
espacio donde ubicarse, donde labrar, donde lle-
var a pastar a su ganado, en definitiva, disponer
de algun recurso con el que poder sobrevivir! Sa-
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biendo, ademés, que por esa época los zigoitia-
nos estaban bajo el yugo del Duque del Infanta-
do y era vital aprovechar los recursos que la na-
turaleza ofrecia.

Sin embargo, lo mas llamativo son las frases
que en la documentacion de todos los amojona-
mientos se emplean: “Tiene una cruz grabada, mi-
rando al cielo”.

El aspecto religioso dominaba practicamente
la totalidad de la vida en esa época; ese puede
ser el motivo del grabado de cruces en los mojo-
nes. Pero lo de “mirando al cielo”, ino tiene méas
asociacion con el cosmos, con el universo?, ino
es algo més natural y profundo? De todos modos,
la pretension del mensaje era que el mugarri no
se tocase, que fuese algo de suma relevancia que
habia que respetar por encima de todo. “Para que
las generaciones futuras lo tengan claro y sin pro-
blemas”.

Impresionante la capacidad de acuerdo, la ne-
gociacion, e incluso madurez en la cesion a la hora
de evitar conflictos... La firma del acuerdo es la
grabacion de las iniciales en el mugarri de cada
entidad. “Es para siempre”. Confirma la seguridad
y confianza en el trabajo bien hecho, no habia op-
cion de hacerlo mejor.

Otro elemento que refuerza este concepto es la
frecuencia con la que se hacia la revision de la mo-
jonera. Resulta curioso que la deficiencia que méas
veces aparece es “volvieron a regrabar la cruz’.

Definitivamente, queda patente la suma impor-
tancia que los hitos han tenido a lo largo de la his-
toria en Zigoitia, que ademas de marcar el limite en-
tre municipios colindantes, llevan implicitos otra se-
rie de valores humanos, virtudes y cualidades que
por desgracia ya no estan de moda y que, antes de
que puedan desaparecer, Abadelaueta Elkarte Et-
nografikoa quiere dejar constancia.

(7 Gorbeia desde Pagazuri
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La relevancia de la subsistencia en el pasado,
terrenos en los que poder disponer de opciones
de futuro. Vivir, trabajar, asentarse, desarrollar un
sentimiento de pertenencia. El trabajo bien hecho,
apostar por realizar una tarea de forma concien-
zuda y con significacién que trascienda a nues-
tros dias.

El trabajo en equipo, la implicacién popular, las
personas trabajando en pro del interés comun. En-
tre los cuales el respeto, la comunicacion, la co-
laboracion y la negociacion son imprescindibles.
El aprovechamiento de los recursos naturales y co-
nocimiento absoluto del medio en que se vive, con
el respeto que le debemos y nos merece.

Este simbolismo o filosofia que tenemos pre-
sente en cada mugarri histérico parece que hoy
no aporta valia. Sin embargo, las huellas son an-
teriores a la mayoria de nuestros edificios y su ra-
z6n de ser fue fundamental y elemental para to-
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dos y cada uno de nuestros antepasados. Cree-
mos que impregna de caracter a nuestra identi-
dad como zigoitianos, por todo ello nuestro afan
por ponerlos en valor, nuestro deber de respe-
tarlos, leer entre lineas y tomar buena nota de
ejemplo a seguir de nuestros antepasados.

Con este planteamiento, se consulto la idea
con José Antonio Gonzélez Salazar, considerado
como maxima autoridad en toponimia por esta
zona y autor de la compilacién que sobre el tema
se publicé en “Cuadernos de toponimia 7, Dipu-
tacion Foral de Alava, 1996, que valoré la labor
como muy interesante al recoger toponimia his-
térica, perspectiva que nunca se habia abordado.

Se contact6 con el que seguramente es el ma-
yor referente en mugas en la actualidad de Eus-
kal Herria, Yoseba Alonso Arratibel, miembro de
la Sociedad de Ciencias Aranzadi, para proponerle
el proyecto. No fue dificil convencerle.
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Para poder acometer el proyecto en su parte
econdmica se contacté con la Fundacién Vital Fun-
dazioa para plantear la idea. Concurrimos a la con-
vocatoria de ayudas de la entidad, y fue merece-
dora de una ayuda que ha servido Unicamente
para costear los gastos de desplazamiento de las
personas foraneas y de la impresion de los infor-
mes finales.

¢Como nos afectan los limites
geograficos?

La delimitacion territorial entre los municipios
para tener presente hasta donde cada cual ejercia
su administracion y justicia es un recurso que des-
de hace muchos siglos han utilizado las comuni-
dades, ejerciendo pactos con sus vecinos mediante
apeos (0 actos de delimitacion de un territorio que
se consigna en un acta levantada al efecto y que for-
ma parte de los pro-
cedimientos de des-
linde, tanto judiciales
como administrati-
v0s) y otros instru-
mentos para acabar
definiendo fisica-
mente cada territo-
rio, bien mediante li-
neas naturales tales
como arroyos o divi-
sorias de aguas, 0
mediante la coloca-
cién de hitos de pie-
dra u otros elementos
MAs 0 Menos perma-
nentes en el tiempo.

Muchos de es-
tos hitos, denomina-
dos mojones 0 mu-
garris, han caido en
desuso debido a las nuevas tecnologias, y ape-
nas sabemos dénde y cuantos se conservan, pero
en la sociedad de nuestros antepasados tenian
gran valor e importancia. A menudo los encon-
tramos, todavia hoy en dia, con las iniciales del

O Mugarri natural
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nombre de cada municipio limitrofe grabado en
ellos. Los que habitaban en su vecindad sabian
bien donde se situaban y qué delimitaban, asi
como la denominacion de la zona.

Ademas de mojones, nuestros predecesores
solian valerse de otro tipo de sefiales que ejerci-
an la misma funcién, como arboles singulares, pe-
quefios muros de mamposteria seca o trincheras
excavadas en el terreno, sefiales que todavia son
visibles en nuestro municipio y que incluso deli-
mitaban antiguos concejos, anteriores a la union
en Juntas de Hermandad, que hoy en dia con-
servan ciertos usos en las denominadas Juntas Ad-
ministrativas.

Nos referimos a los hitos permanentes de pie-
dra que se colocaban hincados en el suelo para
marcar los limites municipales de pueblos o valles,

cuestion de vital importancia a la hora del aprove-
chamiento forestal (pastos, lefia, agua...). En lama-
yoria de los casos, con el paso de los afios, se les
han redondeado las aristas, se han cubierto de ve-
getacion, de musgo o de liquen blanquecino, y se
les han borrado la inscripcion o cruces y surcos li-



neales que orgullosamente lucian en alguna de sus
caras o en su parte superior. Suelen estar labrados
con forma rectangular, aunque también los hay con
singulares decoraciones, de otra apariencia, tra-
bajados en roca nativa, por ejemplo. Suelen colo-
carse en divisorias de aguas, collados o laderas,
pero también son habituales al borde de caminos,
de campos de cultivo o de pastizales.

No suelen estar, sin embargo, en la profundi-
dad de barrancos y, en ese caso, suelen ser las
propias regatas o arroyos los que desempefian la

(] Vista de Zigotia desde la muga de Vitoria Gasteiz

tarea de delimitar los linderos de propiedad o los
limites de término. Permanecen solos, erguidos so-
bre el terreno, o tumbados sobre el suelo por fal-
ta de mantenimiento, pero también los encontra-
mos acompafiados de algun pequefio mojon au-
xiliar u otro mojoén coincidente generalmente co-
locado con posterioridad. Incluso son objeto de re-
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verencia en forma de romerias o revisiones pe-
riédicas de las mojoneras cada cierto tiempo, tal
y como aun vemos que se realizan en algunos lu-
gares cercanos y que no estaria de mas recupe-
rar en Zigoitia.

Sin embargo, los mugarris han sido también
durante afios motivo de pleitos, de agrias dispu-
tas y fuertes controversias debido a la importan-
ciay al valor practico que simbolizaban, o porque
eran eliminados o desplazados por motivos ge-
neralmente econdmicos. La abundante docu-

mentacion histérica de reconocimientos munici-
pales y pleitos habidos entre particulares de la que
se hacen eco los archivos lo demuestra, o la prac-
tica utilizada en la acotacion de parcelas privadas
donde era comun depositar varios cascos de teja
bajo los mojones y testigos a los lados, de modo
gue cuando existian dudas sobre la autenticidad
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0 Mojon representativo-Mugarriak 1.

de un mojon, la presencia o ausencia de teja ayu-
daba a resolver la cuestion.

No debemos olvidar, por fin, que cada hito es-
taba perfectamente colocado en un lugar con un
nombre asociado, bien conocido y reconocido en-
tre las partes que lo colocaron y que lo visitaban
y revisaban cada cierto tiempo. Algunos de estos
nombres o topdnimos han desaparecido o han ido
cambiando con el tiempo, y son diversas las cau-
sas que lo han propiciado: la evolucién fonética,
los errores en su escritura o el olvido de su exis-
tencia.

Con estos antecedentes, Abadelaueta Elkar-
te Etnografikoa se puso manos a la obra para re-

Akelarrea ¢ 10

correr, revisar, inventariar, documentar,
fotografiar y geolocalizar todos estos “vi-
gilantes” mudos de nuestro territorio. Nos
hicieron falta unos cuantos meses para
realizar la labor y se ha contado con la
ayuda y experiencia que han sido claves
en el estudio de Yoseba Alonso Arratibel,
director del proyecto, y Javi Castro Mon-
toya. Ambos pertenecen al departa-
mento de Etnografia de la Sociedad de
Ciencias Aranzadi. En el aspecto eco-
némico, se ha contado con la ayuda de
la Fundacion Vital Fundazioa.

Hurrengo orrietan egindako lanaren
laburpen bat aurkezten dizuegu, Zea-
nuri, Ubide, Legutio, Arratzua-Uba-
rrundia, Vitoria-Gasteiz eta Zuiarekin
muga dituen 102 km2-tik gorako Zigoi-
tiaren 50 km-ko perimetroaren eta in-
guratzen dituen 229 mugarrien sintesia.

Horretarako 24 landa-lan egun be-
har izan dira perimetro osoa egiteko behin baino
gehiagotan (“bigarrenean beti arkitzen dira le-
henengoan ikusi ez direnak”). Horrez gain, kon-
tuan hartu behar da azterketa toponimikoa egiteko
informatzaileekin elkarrizketak egiteko, edo ko-
ordinazio bilerak eta informazioaren elkartrukean
emandako denbora; ez da ahaztu behar artxiboen
miaketa eta arakatze lana, eta dokumentazioaren
kopia, askotan arkitutako eskulanen benetako
transkripzio paleografikoa.

Espero dezagun esfortzu honek guztiak, al-
dizkarian aurkezten dugun laburpenarekin Zi-
goitiko auzokoen interesa piztu dezala.
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Apuntes sobre los

mojones de Zigoitia

Definizioa

Yoseba Alonso Arratibel

Mugarri hitzak erreferentzia egiten dio gune geografiko batean bi edo hiru barruti zedarritzen dituen ha-
rri, harri multzo edo, azken batean, elementu bati. Mugarri gehienak jabego edo jurisdikzio ezberdina adie-
razteko bi gune edo lurren marra banatzailean kokatzen dira, hala ere, hiru edo gune gehiago elkartzen di-

ren muga adierazi dezakete.

Mugarriak bi erakunderen arteko muga, pertsona pribatu, eliza, militarren edo dena delakoen jabegoa
ezagutzeko erabilizen dira. Oraingo honetan Zigoitia ondoko udaletatik mugatzen dituen harriak ikertu dira,

hots, udal mugarriak.

Proiektu honekin hasi berritan, jaso genuen lehenengo sorpresetako bat izan zen konturatzea zenbate-
rainoko muga mota dagoen. Betidanik pentsatu izan dugu mugak markatzeko muga-harriak erabiltzen zi-
rela, baina lantalde honek hainbat lan jardunaldiren ondoren Zigoitiko perimetroan dauden era askotako mo-

duak ikuskatu ditu.

Horra hor modu hauen guztien azalpen teoriko laburra!

Tipologia mas habitual de los
mugarris de Zigotia

* Mojones de piedra: Es lo més habitual de un
mojon. Se trata de una piedra de una sola pieza, casi
siempre labrada de cierta manera, generalmente con
forma troncocénica. Suele ser una pieza de piedra
que, a pesar de ser pesada, es portatil. Por ello, tie-
ne la ventaja de poder ser fabricado en un lugar y
poder ser colocado en el sitio apropiado.

* Mojones naturales: Puede tratarse de una
pefia, una divisoria de aguas o del cauce de unrio,
por lo tanto, se trata de un elemento que no es mo-
vil, donde se realizan marcas o inscripciones de va-
rios tipos para conferirle el valor de mojén. O en el
caso de cauces de rios, se suelen colocar mojones
auxiliares en el lugar mas proximo. En Zigoitia hay
varios casos de este tipo. Si se trata de pefias, se

suelen denominar “piedra de natura” y “pefia viva”.

Materiales de los mojones

Piedra arenisca: es un tipo de piedra facil de
trabajar por parte de los canteros al no tener una
gran dureza. Tiene la desventaja de su facil ero-
sionado, por lo que los factores climéaticos o de
rozamiento de animales domésticos o salvajes
que las utilizan para rascarse le influyen podero-
samente en su deterioro. Son las méas predomi-
nantes en toda la mojonera.

e Piedra caliza: No aparece en gran medida en
Zigoitia. Tiene el inconveniente de que en sus es-
trias puede recoger agua, que en situaciones de
bajas temperaturas en invierno generan roturas en
el mojon.

¢ Hormigon: material utilizado en los Ultimos afios
y que ofrece una gran uniformidad y no requiere el
trabajo del cantero. Sin embargo, estéticamente, no
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respeta el encanto de los mojones tradicionales, ade-
mé&s de que pierde su misticismo, aunque a efec-
tos legales su valor sea el mismo. Los hay de dife-
rentes medidas y caracteristicas: hormigdn blanco
de 0,5 m., hormigon blanco de 0,7 m., hormigdn gris
de aproximadamente 1 m... En algunos casos he-
mos comprobado que la colocacion de estos ele-
mentos de hormigon tan poco respetuosos con el
patrimonio ha supuesto la retirada o el menoscabo
del mojon histérico, que en algunos casos ha que-
dado semienterrado por el nuevo hito. Es el caso de
algunos mojones de la muga de Zigoitia con Vito-
ria-Gasteiz.

e Hitos de material plastico o resina: se han uti-
lizado en algunos casos para sustituir al hormigon.
Simplemente se trata de un elemento de sefializa-
cion topogréfica clavado sobre el terreno median-
te un perno y que deja visible al nivel del terreno su
cabeza generalmente de forma cuadrangular y co-
lor vistoso que con el paso del tiempo se acaba de-
colorando. La utilizacién de estos elementos para
delimitar Zigoitia, afortunadamente en contadas oca-
siones, parece como minimo una falta de sensibi-
lidad por nuestro patrimonio que habria que sub-
sanar con urgencia.

Elementos que nos podemos
encontrar en los mojones

Las inscripciones que nos encontramos en
los mojones suponen un terreno poco investiga-
do, pero muy sugerente. Existe gran variedad de
contenidos, desde mojones con una linea a va-
rios simbolos, y una amplia variabilidad de for-
mas de letras y nimeros:

¢ | ineas: La linea es la méas basica y necesaria
inscripcion del mugarri, generalmente en su parte
superior. Practicamente todos los mojones de pie-
dra tienen una o mas lineas en su cara superior.
Cuando tienen una Unica linea, significa que dicho

Akelarrea e 12

mojon esta en la divisoria de dos términos diferen-
tes y que la linea divisoria de separacion de terre-
nos esta alineada con la linea que indica el mojon,
salvo que el mojon haya sido movido.

La presencia de dos lineas también puede sig-
nificar que, aun tratdndose de la divisoria de dos tér-
minos diferentes, esa divisoria hace un quiebro jus-
to en el punto indicado por el mojon.

e Cruces: Las cruces grabadas aparecen en los
mojones de piedray en algunos de pefa viva. Ge-
neralmente se trata de cruces realizadas de manera
bastante rudimentaria, pero relevantes para dejar
constancia del lugar sefialado. Algunas aparecen
con un agujero en el centro que servian para colo-
car el ramo de laurel que se bendecia el Domingo
de Ramos y que se colocaba en el mugarri el dia
3 de mayo con motivo de la festividad de bendicion
de campos para la proteccion de las cosechas.

* NUmeros: En la mayoria de los mojones de pie-
dra encontramos grabados numeros. Los numeros
nos informan generalmente del orden correlativo del
amojonamiento de referencia.

También nos hemos encontrado con nimeros que
representan el afo del apeo o de la colocacion del

mojon.

e | etras: Como norma general, la letra mayuscula
representa la inicial del municipio y la mindscula, la
Ultima letra del término al que da limite. En el caso de
Zigoitia, generalmente se representa con las letras Ca,
tal y como era la grafia caracteristica de hace unos
afios (Cigoitia), actualmente desfasada.

¢ Placas identificativas. Placas metélicas que se
pueden encontrar pegadas o atornilladas en los mu-
garris de hormigdn, pero también en los histéricos, en
ejes de puentes, en edificios (casas, txabolas, pare-
des...) cercanos a rios que ejercen de muga (indicando
en este caso que la delimitacion es el eje del rio).



Elementos auxiliares

Aparte del mojon propiamente dicho, es des-
tacable la existencia de elementos auxiliares del mu-
garri que tienen una presencia destacada. Cumplen
la funcion de resaltar si cabe el punto concreto don-
de debe estar colocado el mojén, asi como realizar
una clara indicacion de la linea divisoria que separa
dos términos:

e Testigos: Trozos de piedra o pequefios mo-
jones cuya colocacion junto al mojon principal esta
perfectamente planificada y normalmente descri-
ta en los documentos que acreditan el apeo. Se
colocaban para hacer frente a movimientos frau-
dulentos de los mojones. Un informante (pieza cla-
ve en el equipo que se ha conformado para este
proyecto) nos comenta: “Tengo ofdo que el trozo
lateral superior que le falta a ese mugarri tronco-
conico esta enterrado en la base del mojon para

poder hacer el ajuste y comprobar su geometria
original”.

e Teja y carbon: En siglos pasados, para para
evitar fraudes, existia la costumbre de enterrar tro-
zos de teja y carbon en el agujero sobre el que se
asentaba el mojon. Se trataba de un procedimien-
to con una gran relevancia cultural y simbolica que
superaba la mera finalidad funcional del mojon.

e Paredes de piedra: Generalmente de piedra
seca, sin argamasa, marcan la linea divisoria entre
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diferentes términos. También se han encontrado en
Zigoitia.

e \egetacion asociada a las mugas: Hay es-
pecies arbustivas y arbéreas que se han utilizado
para la delimitacién de terrenos. Estos elementos en
ningun caso sustituyen la funcion y la validez legal
de un mojon, pero ayudan a la facil localizacion de
los mojones y los limites divisorios, incluso desde
cierta distancia. Existe documentacion en los ar-
chivos que hace referencia a arboles y arbustos:

0 Abedul: &rbol que destaca por su visibilidad de-
bido a su corteza de color claro y que se ha uti-
lizado como elemento auxiliar de los mojones.

o Espino albar: Plantado para remarcar la linea
en el terreno y que actuan como cierre para ga-
nado.

|E|n|

0 Roble: Se hace referencia en alguno de los do-
cumentos de apeos analizados.

Los mojones y la naturaleza

El estudio sobre el terreno y la geolocalizacion
de mojones de Zigoitia nos ha llevado a la identifi-
cacion de ciertos patrones de ubicacion de los mis-
mos. Criterios de ubicacion:

e Orograffa natural: En cordales o en la diviso-
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ria de aguas. Dividiendo las vertientes de aguas,
bien sean riachuelos de poco recorrido o de mas
entidad.

e | a linea recta: Otro patron para la ubicacion
de los mojones es la alineacion mas o menos en li-
nea recta de tres 0 mas mojones. Podrian respon-
der a decisiones politicas para resolver conflictos
0 para prevenirlos.

e Visibilidad desde un mojon al siguiente: En la
documentacion de los apeos consultados casi
siempre se establece que desde un mojon ha de
verse el siguiente. En la actualidad esta premisa no
se cumple en muchos casos porque la masa forestal
lo impide. También hay que tener en cuenta, por su-
puesto, la orografia del terreno, lo que provoca que
la distancia entre los mojones sea muy variable. En
espacios mas abiertos o planos, con gran visibili-
dad, la distancia entre mojones es generalmente ma-
yor que en lugares donde la visibilidad se ve re-
ducida por la orografia mas accidentada.

También hay que tener en cuenta que en las zo-
nas de mayor conflictividad territorial es mayor el nu-
mero de mugarris que podemos encontrar por la ne-
cesidad de revisar las lineas y esto conlleva en oca-
siones la acumulacion de hitos.

Las unidades de medida de las distancias en-
tre mojones que se citan en las actas de apeo mas

antiguas son anacronicas: “tiro de honda”, “tiro de

arcabuz”, “tiro de piedra”, “tiro de ballesta” son va-
lores muy relativos.

Akelarrea ¢ 14

Aspectos histdricos, legales,
culturales y etnograficos de los
mojones

e \/igencia o validez de los mojones: Solo los mo-
jones que figuran en el Ultimo amojonamiento son
los que tienen validez legal. El resto de los mojones,
aunque delimiten los mismos espacios, pierden su
validez. Nos podemos encontrar por tanto con mo-
jones con validez legal y otros que no la tienen.

Lo que le da entidad de legalidad a un mojon
es precisamente la documentacion que lo avala.

En el trabajo que hemos desarrollado, la validez
legal 0 no de los mojones no ha sido el aspecto
esencial del estudio; lo que ha prevalecido ha sido
el valor cultural o patrimonial del mojon.

e | imites y mojones en la antigliedad: Al docu-
mento de apeo, esencial como hemos comentado
para darle legalidad a la mojonera, y su reconoci-
miento sobre el terreno, hay que afadir el toponi-
mo, con su correspondiente evolucion en su grafia
que haya podido tener.

e | aley de 1871: Definicion exacta de los limi-
tes, promulgada por el ministro Nicolas Maria Rivero,
que impulsa a nivel estatal el amojonamiento de to-
dos los municipios, lo que da pie a la generacion
de deslindes y su documentacion asociada.

¢ | as almonedas para la elaboracion o el man-
tenimiento de los mojones: Subastas realizadas por
una institucion publica para el encargo de ciertas



labores. Tenemos constancia documentada de
una almoneda para la elaboracion de los mojones
de la muga entre Zigoitia y Arratzua-Ubarrundia.

En la subasta, los pujantes debian ofrecer sus
propuestas. La subasta se realizaba en los dos pue-
blos (recordar que la revision de mojones de los mu-
nicipios afecta a la divisoria de al menos dos mu-
nicipios diferentes). Una vez terminada la almone-
da, los secretarios recogian las propuestas recibi-
das, y al dia siguiente se elegia la mejor oferta. Las
ofertas tenfan que cumplir un pliego de condiciones
en las que se detallaban varios puntos referidos al
mojon y su transporte.

En el apeo de la muga entre Foronda (actual-
mente Vitoria-Gasteiz) y Zigoitia del afio 1889 se de-
cide que cada entidad aporte 30 mojones. Se es-
pecifica que, en caso de que los mojones coloca-
dos no sean del agrado de la otra parte, habria que
reponerlos por otros que si lo fueran.
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e | a inviolabilidad de los mojones: Aspecto de
gran importancia en el ambito rural, donde siempre
se ha valorado el respeto que han recibido los mo-
jones. La destruccion, el movimiento fraudulento u
otro tipo de acciones, estaban mal consideradas,
asi como las falsas acusaciones relacionadas con
el tema.

¢ Los mojones y la toponimia: Suelen ir de la
mano en los documentos escritos. Cualquier do-
cumento antiguo que describe los amojonamientos
también especifica su topénimo.

e Por otra parte, los mojones y los topdnimos es-
tan unidos al territorio. Pero también es verdad que
los topénimos y mojones antiguos pueden desa-
parecer sin dejar rastro, mas alla de lo que nos ha
quedado escrito en los documentos antiguos.

Los topénimos con el paso del tiempo han po-
dido evolucionar enormemente en su grafia. En otro
articulo se desarrolla con detalle esta cuestion.

Mugarrien ondare:-hal ore a1

e Gatazka aukera handiko ondarea: Mugarriak giza talde bakoitzaren jabetza eta menpekotasunaren iku-
rra izan dira. Sostengu legala ezezik, belaunaldien gainetiko babes historikoa izan dute. Botere sinboli-
koa izan diren heinean, askotan lurralde ezberdinen arteko gatazkak gauzatu dira haien inguruan. Ga-
tazka hauek izan litezke mugarriztatzeen erregistro idatziak sortu dituztenak, bai gatazkok konpontzeko,
bai etorkizunean berri batzuk saihesteko. Urteetan zehar sorturiko dokumentazioari esker toponimia
gordetzea lortu dugu.

¢ Ondarearen suntsiketa: Gure aurreko giza taldeen artean landaren arlo ekonomikoak izugarrizko garran-
tzia zuen. Egun, garrantzia hau ia erabat desagertu da edo ahuldu egin da, neurri handi batean. Muga-
rriekin zerikusia zuten ohizko baloreak ere desagertu egin dira edo disolbatzen joan dira gizartea alda-
tzen joan den bezalaxe.
Bizimodu aldaketa eta denboraren etengabeko iragaiteak zerikusi handia izan du mugarri batzuen sun-
tsiketarekin, ondorengo konponketarik gabe, edo mugarri modernoagoekin ordezkatuak, gehienetan hor-
migoikoak.
Egurraren ustiapena eta baso eremuetan urratu dituzten pistak egiteko makinen erabilerak hainbat mu-
garriren edo bide, karobi, ikatz toki, elurtegi edo bestelako ondare elementuen nahi gabeko suntsiketa era-
gin du.

Mugarrien balio handitzea sustatu beharko litzateke? Ikuspuntu historiko edo kulturaletik ikusita hori da
gaur egungo joera, mugarriak babestu, zaindu eta ezagutarazi behar den ondarea baita. Lurralde bate-
an mugarriekin zerikusia duen guztiak ez du bakarrik balore praktikoa, ondarearen lehen mailako berez-
ko balorea du.

¢ Mugarrien balore historikoa. Askotan, oso balore handikoak dira. Adibidez, Oraiturri edo hiru “Z"dun mu-
garria, aspalditik mugatzen baitu Zuia, Zeanuri eta Zigoitia elkargunea. XVI. mendekoa izan zitekeen.
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Proceso de trabajo

Busqueda en archivos y transcripcion documental

Se ha consultado documentacion histérica en va-  La fase de analisis documental de documentos de los
rios archivos. En el articulo dedicado de manera es-  siglos XV al XX se ha realizado mediante visitas pre-
pecifica al andlisis documental se refleja con detalle  senciales a los archivos o mediante consulta de do-
esta labor. cumentos digitalizados.

Zigoitiko Udal Artxiboa, Arabako Protokoloen Artxibo Historikoa, IGN-koak (Instituto Geografiko Na-
cional), Zuia, Zeanuri, eta Zigoitiko beste hainbat artxibo, Bizkaiko Aldundiaren Artxiboa eta Valladoli-
deko Chancilleria Realeko Artxiboa kontsultatu dira, besteak beste. Orotara 5 000 orri baino gehiago.

Horrekin batera, Udalaren perimetroa egin da, oinez, bere 50 kilometroetan, leku batzuetan behin
baino gehiagotan, mugarriok bilatu, garbitu, markatu eta lekutzeko.

Trabajo de campo (recogida de datos, bisqueda de mojones...)

La fase de busqueda y localizacién de los mo- rante 24 jornadas realizadas entre marzo de
jones ha sido realizada recorriendo en detalle todo 2020 y octubre de 2021, procurando una minima
el perimetro municipal a pie (50 201 metros), du- afeccion al lugar, sin haber realizado ninguna la-
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bor arqueoldgica. No ha sido necesario utilizar nin-
gun tipo de maquinaria ni herramienta que haya
alterado el medio natural ni el propio mugarri, tan
solo se ha limpiado de maleza el mojon y su en-
torno mas préximo, accediendo a la cercania de
cada zona de exploracién con vehiculo normal y
en las zonas de pistas forestales permitidas con
vehiculo todoterreno. El equipo de trabajo se ha
apoyado puntualmente de algunos otros colabo-
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(J Aparte de otros miembros de Abadelaueta Elkarte Etnografikoa que han participado puntualmente en el
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radores en cada término, abarcando una mayor
area de exploracion en cada zona.

Todos los mojones han sido geolocalizados con
coordenadas UTM 30T ETRS89. Ademas, se han re-
alizado anotaciones, mediciones con escala métri-
ca, dibujos y fotografias. Todas las zonas se han vi-
sitado en varias ocasiones, con el objetivo de vol-
ver a revisar algun hito o detalle que habia podido
pasar desapercibido.

. .

proyecto, éste ha sido el equipo habitual de trabajo. De izquierda a derecha: Javi Castro, Esteban Etxeba-
rria, Manolo Saez de Castillo, Xabier Galarraga, Yoseba Alonso y Marta Fernandez de Zafartu

Elaboracion de la cartografia y consideraciones histdricas

Nos hemos apoyado en la cartografia como
ciencia que refleja la réplica a escala de un territo-
rio acotado, mediante un plano 0 mapa, como soporte
material de uso préactico. Ha evolucionado histori-
camente, recogiendo diversidad de elementos geo-
graficos con mayor o menor intensidad y precision,
hasta llegar a la actualidad con modernos sistemas

de geoposicionamiento como los Sistemas de Infor-
macion Geografica (SIG/GIS). Estas nuevas herra-
mientas de las tecnologias digitales posibilitan unas
mejores descripciones gréficas en tiempo real.

Morfolégicamente los territorios rurales han per-
manecido bastante inalterables con el paso del tiem-
po. No ha sido asi en los nucleos urbanos que de
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una u otra forma han sido alterados de forma his-
térica por procesos antropicos, como si de un ser
vivo se tratase.

Intentar representar la realidad territorial como
un retrato mas o menos fidedigno ha sido variable
en el tiempo, asi los escasos mapas del siglo XVI
tenfan mas valor comercial u ornamental que

o

o b, s B b Mo
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s e g e i b ] il
e

(O Alavaen 1770 Tomés Lépez
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cientifico. Conforme pasan los siglos la imagen car-
togréfica prima como valor estratégico militar
ademas de cientffico.

A principios del siglo XVIII la cartografia fran-
cesa era hegemonica, mientras que la cartografia
de la peninsula era escasa y de mala calidad. Por
lo que respecta a la provincia de Alava apenas




existian mapas més alla de los croquis manuscri-
tos para dirimir litigios sobre mojones y aprove-
chamientos. Para paliar esta situacion se enviaron
comisionados a las Academias méas adelantadas
de Paris, entre ellos Tomas Lopez. Este a su vez
y con vistas a elaborar un mapa de cada territorio
de la peninsula, solicité mediante un interrogato-
rio muy detallado informacién a escribanos y clé-
rigos locales. De la zona préxima a Zigoitia sola-
mente existe la respuesta de Villarreal-Legutio en
1776 donde hace mencion a algunos lugares
que pertenecen a la “Vicaria de Cigoitia”. Ademas,
incluye un plano que alcanza todas las Estriba-
ciones del Gorbea de la parte alavesa. De la re-
copilacién de todas las respuestas aparece el pri-
mer mapa de Alava en 1770 de Tomés Lépez don-
de aparecen ubicados la mayoria de los lugares
de la Hermandad de “Cigoytia”, que como tal asi
aparece citada.

Con las nuevas ideas de la llustracion y la for-
macion de las Academias de la Historia y de San
Fernando, la pretension de elaborar Diccionarios
Histdricos Geogréficos se extiende, y de nuevo se
vuelve a solicitar informacion a los informantes lo-
cales. Es en este contexto donde aparece un mapa
de una gran definicién y muy exhaustivo que abar-

Ya centrandonos en el proyecto, se convino
que el inicio de todo el recorrido perimetral fue-
ra el mojon situado mas al norte del territorio, en
el término denominado Oraiturri, en el limite de
Zigoitia con Zuia y Zeanuri, también denomina-
do coloquialmente como mojén de las tres zetas.
Este mojon de inicio es el numero MO01. A par-
tir de él, en el sentido de las agujas del reloj, se
completa el recorrido hasta llegar a este mismo
punto.
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ca buena parte de la zona central de la provincia
de Alava y que mejora notablemente el anterior
mapa de Tomas Lépez. Es el mapa del Duque del
Infantado, dibujado a finales del siglo XVIII por Fran-
cisco de Ayala, Gobernador de sus Hermandades
en Alava, a resultas de la peticion de los miembros
de la Real Academia de la Historia, donde se de-
limitan claramente los limites entre el Real Valle de
Zuia'y la Hermandad de Zigoitia, asi como entre di-
cha Hermandad y Zeanuri (Biblioteca Nacional de
Espafa, ms-11202).

Posteriormente, en el siglo XIX'y pese a los in-
tentos de Sebastian Mifiano de elaborar un Dic-
cionario Geografico acompafiado de sus mapas,
deberiamos esperar hasta 1848 a que el alavés
Martin Saracibar, arquitecto de la Diputacién, ela-
borase un mapa completo de Alava con métodos
mas académicos y utilizando los adelantos topo-
gréficos. Este mapa fue utilizado en 1850 por Fran-
cisco Coello para elaborar el mapa de Alava don-
de se recoge una gran informacion existente en la
época. Este mapa de Coello de 1850 es interesante
porgue recoge elementos de valor etnografico que
actualmente han desaparecido. El mapa va acom-
pafiado de un extenso texto con datos sobre la pro-
vincia de Alava elaborados por Pascual Madoz.

Lan honetan Udalaren inguruko 229 mugarriak aurkezten dira, ondoko udal bakoitzari
dagozkionak bereizten direlarik. Mugarri bakoitzean ikusi diren berezitasun, espezi-
fikazio edo sortutako iradokizunak erantsi dira.

Elaboracion de fichas

Los trabajos de archivo y transcripcion y los de
campo han generado una gran cantidad de infor-
macion que se ha clasificado en fichas por su interés
histérico, etnogréfico y toponimico.

Con el fin de ofrecer el mayor nimero de datos
asociados a cada mojon se disefid una ficha técnica
que inclufa:
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¢ Ortofoto donde se centra el mojon referido con
la linea divisoria y los mojones anterior y posterior.
Se incluye el nimero de mojén, las coordenadas
Xe'Y, topoénimo, municipio colindante, escala y sis-
tema de referencia topografica (Datum), orienta-
cion... En su parte inferior izquierda se incluye fo-
tografia del mojon indicado y en su parte inferior
derecha, posicion que ocupa dicho mojon en el
contorno perimetral de Zigoitia.

e Posicion con curvas de nivel y su orografia
(plano cartogréfico). Se incluye descripcion de di-
cho mojoén de acuerdo al acta de apeo tomada
como referencia, donde se especifica el tipo de
hito, su composicion (arenisca o caliza), si es roca
nativa, si se trata de un hito de resina o es de hor-
migon, intersecciones (con rios, arroyos, cami-
nos...), forma, medidas, marcas, placas identifi-
cativas, paraje, detalles perdurables o identifica-
tivos del lugar o del entorno (distancias, lo que hay

gehiagoko tartean.
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alrededor o lo que se ve desde el propio mojén...).
Se afiade un espacio de observaciones donde se
indican otras caracteristicas que le afecten al mo-
jon y que no hayan sido incluidas en la descrip-
cion anterior.

Analisis y estudio toponimico

El trabajo desde su planteamiento inicial deri-
va en unas caracteristicas de provisionalidad y va-
riabilidad muy grandes en las coordenadas de
tiempo y lugar.

No se ha buscado una teorizacion del tema de los
mugarris, y tampoco en el aspecto toponimico, que
nos llevaria a realizar un analisis mucho més profun-
doy teorico de los nombres encontrados y usados.

Podriamos definirlo, pues, como un trabajo de
campo, con las caracteristicas que conlleva has-
ta la misma exposicion de los resultados.

Bilatu, landu, mugatu, definitu eta izendatu ditugu Zigoitiko maparen 229 gune ze-
hatz, eta honek lanari ezaugarri mugatu batzuk ematen dizkio, lekuan eta denboran; ba-
tetik bi edota hiru udal edo herriren arteko muga baitira, eta bestetik izendatzeko oso
modu aldakorra erabili izan delako urteetan zehar, batzuetan azkeneko 500 urte baino



M4 M3 Eng nigar [Ecraban) & Errebaiger

M Erredgiges [Esteban) |5 Erreiaiger
Esecnigusr Lineaasiou
) aiger [Exteban] & Erroksiger
Errecaiguer
[Esteban) 7 Evekaiger
Enskusiu [Exneban Emekarbodiohunih |8 Erekanihn
Hemos buscado, trabajado, delimitado, definido ta cada uno de ellos, y al ser muy variable en la de-
y nombrado 229 puntos concretos del mapa de Zi- nominacion a lo largo del tiempo, mas de 500 afnos
goitia, lo cual da al trabajo unas caracteristicas li- en algunos casos.
mitadas en el lugar y el tiempo, pero con unas es- En otro articulo dedicado de manera especifi-
pecificidades muy grandes, al ser lugares limitro- ca a la toponimia se comentan los detalles en este
fes para los dos o tres municipios a los que afec- terreno.

% Por cierto, ¢ qué es la toponimia? Nos saca de dudas Auiiamendi Eusko Entziklopedia:

La voz toponimia es un compuesto del griego tépog, "lugar", y onoma, "nombre". Se trata de la rama
de la onomastica que estudia el origen y evolucion de los nombres de lugar, también llamados toponi-
mos. Asimismo, propone la forma normalizada de esos topénimos, es decir, la denominacién correcta
para su utilizacion en las Administraciones Publicas, cartografia, sefializacion viaria, medios de co-
municacion, etc.

Un topdnimo es un nombre propio de lugar con el que se designa cualquier elemento geografico.

La toponimia es una ciencia fundamentalmente linguistica que utiliza las fuentes orales como tes-
timonio de la pronunciacién actual de los toponimos, y también las fuentes documentales escritas. Pre-
cisamente el estudio de la documentacion historica resulta imprescindible para llegar a establecer cien-
tificamente la evolucion linguistica de los toponimos.

A pesar del marcado carécter linglistico de la toponimia, es una ciencia eminentemente interdis-
ciplinar. Por un lado, es materia auxiliar de otras ciencias porque sus resultados trascienden los limi-
tes del &mbito puramente lingtistico e inciden en otras areas de la ciencia y de la cultura. Por otro
lado, los conocimientos linglisticos no son suficientes, aunque si imprescindibles, para la investigacion
toponimica y se necesita el concurso de ciencias como la historia, geografia, etnografia, geologia y bo-
tanica (Llorente, 1969). En conclusién, la toponimia es un producto de la historia de una comunidad hu-
mana y, como tal, sirve de testimonio de la evolucién de esa comunidad (Garcia de Cortazar, 1995).
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ANALISIS DOCUMENTAL

Para el proyecto se ha analizado previa-
mente la bibliografia existente y con ello se ha
decidido complementar los datos, acudiendo
al andlisis de los documentos originales, dis-
persos por diferentes archivos. Con el criterio
de que cada amojonamiento produce al menos

Se ha consultado la documentacion his-
térica en el archivo Histérico de Protocolos
de Alava, en el archivo Municipal de Zigoi-
tia, archivo Municipal de Zuia, archivo Mu-
nicipal de Zeanuri, archivo de la Diputacion
Foral de Bizkaia (Bilbao), archivo de la Real
Chancilleria de Valladolid y en el archivo
del Instituto Geogréfico Nacional (IGN), ob-
teniendo un corpus documental de varios
miles de hojas de las que se han obtenido
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dos actas, una para cada municipio afectado
e incluso alguna otra copia para la entidad su-
pramunicipal que coordina el acto reglamen-
tado, se han visitado bastantes archivos para
alli poder evaluar la presencia o ausencia del
documento sobre cada amojonamiento.

y transcrito los amojonamientos histéricos
afectos a Zigoitia, que ha sido la base do-
cumental para recuperar y analizar después
la mayor parte de los topdnimos asociados
a toda la zona de la amplia mojonera.

El periodo del analisis documental de los
documentos queda acotado entre los siglos
XV al XX. A medida que avanzan los siglos la
documentacion se amplia en numero de ac-
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Plano de 1760 del pleito de Zigoitia y Zeanuri: se trata de un documento que realiza un agri-
mensor sobre el nevero de Oraiturri, que de acuerdo a la documentacion analizada se situaba en terri-
torio vizcaino, pero tenia la calidad de propiedad compartida “proindivisa” por ambos ayuntamientos.
En la documentacion se especifica que se graba una cruz en la roca junto al nevero que abastecia de
hielo tanto a Bilbao como a Vitoria. Dicha cruz no ha sido localizada. El lugar también ha sido nombrado
con las acepciones de “Tiracantos” o “Sumidero”.

Inicialmente se consultd a la Real Chancilleria de Valladolid, pero no aparecié cartografia rela-
cionada con el tema. Se recurrié al Archivo Histdrico Nacional (Madrid), también sin éxito. Y finalmente,
fue en el Archivo del Territorio Histérico de Alava (ATHA) donde se encontré esta copia que se adjunta
del plano sobre el pleito.

Yoseba Alonso
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tas y el andlisis se ha realizado mediante las
visitas presenciales a los archivos y en mayor
parte mediante la consulta de los documen-
tos digitalizados, basicamente de los archi-
VOSs ya citados.

Resaltamos el pleito suscitado con el ve-
cino municipio de Zeanuri, promovido a me-
diados del siglo XVIII, en el que, por las dife-
rencias aducidas y reclamadas por los
vizcainos en parte de unos 2 km de recorrido,
entre los lugares de Oraiturri y Azerogana,
afectando a algo mas de 30 hectéareas de ha-
yedo, los de Zeanuri pretendian aduefiarse
del citado espacio de monte siendo discon-
forme de ello la Hermandad de Zigoitia. Zea-
nuri presentd en el proceso un acta pericial
de un afamado agrimensor, Ignacio de Alviz,
llegando el costoso pleito hasta la Real Chan-
cilleria de Valladolid. El acta pericial fue de-
mostrada como adulterada y conforme a de-
recho se dio sentencia definitiva a favor de
Zigoitia en 1769, donde se reflejan los hitos
que se debieron anular y los que de nuevo se
debieron colocar, sobre cuyos planos que
se citan en el litigio algunos han desapare-
cido y otro lo hemos recuperado: “Y por lo
que consta del autos prevengo a ..... yaDon
Ignacio de Alviz, que reconozca con mas
atencion los terrenos a fin de formar con ma-
yor exactitud los mapas y delineacion con
de ellos, que se fien a su pericia...”. Gracias
al andlisis de este pleito se ha podido locali-
zar el antiguo nevero-elurzulo de Oraiturri,
demostrado como de propiedad comun
proindivisa de Zeanuri y Zigoitia, aunque em-
plazado en Bizkaia, a escasos metros de la li-
nea divisoria entre ambos municipios.

“Otro si dijeron que por cuanto hay una
cueva junto al dicho puesto de Hora Yturri en
que naturalmente esta una hoya que puede
servir de nevera y de ella puede haber apro-
vechamiento de la nieve. Y ha habido y hay
diferencia entre ambas las dichas republi-
cas sobre en cuyo termino y jurisdiccion esta;
porque cada republica pretende estar en la
suya, y por ahora no se puede ajustar esta di-
ferencia por ser las partes interesadas; y tam-
poco es facil de juntarse otra vez para dar
forma a la paz que debe tener, y para con-
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sequirla acordaron y acuerdan y unanimes y
conformes todas las partes quieren que la di-
cha diferencia se decida definitiva y acabe
por jueces arbitros y arbitradores y amigables
componedores y terceros en caso de discor-
dia; y asi desde ahora para entonces se obli-
garon en forma de que de aqui hasta el dia
de serior San Joan de junio del afio primero
de mil seiscientos y sesenta, nombraran cada
republica cuatro jueces arbitros que no sean
interesados ni vecinos de ellos y terceros en
caso que ellos discordien dandoles la comi-
sion y poder necesario, con lo cual dieron por
acabado el dicho apeo y concordia y acor-
daron que ella dura por espacio de diez afios
primeros siguientes que han de correr de la
fecha de esta escritura” (25-09-1659).

Documentos anteriores muestran que en
esa zona los amojonamientos con Zeanuri
siempre habian sido conformes y aprobados
por ambas corporaciones, tales como los de
1489, 1563, 1573, 1604, 1621 y 1659, pero
algo se torcio cuando un siglo mas tarde se
inicio el litigio promovido desde la parte de
Zeanuri.

Como contraste de lo anterior es de des-
tacar los amojonamientos histéricos celebra-
dos entre Zuia y Zigoitia, siempre celebrados
con la mayor cordialidad y asistencia de ve-
cinos y autoridades, como los de 1654, 1662,
1673, 1682, 1706, 1717, 1718, 1720, 1769,
1817, 1831, 1842 y otros.

Otro interesante plano que se ha obte-
nido del analisis documental es el publicado
en el extraordinario trabajo publicado en el
Boletin de la RSBAP en 2015, por la historia-
doray profesora M* Rosa Ayerbe Iribar, titu-
lado “Las hermandades alavesas del Dugue
del Infantado (s. XVIIl)’. Se trata de un plano
de finales del siglo XVIII en el que se mues-
tran los territorios y tierras del Duque, com-
prendiendo hasta 61 poblaciones alavesas,
elaborado con gran detalle por su goberna-
dor Francisco de Ayala e inserto en un ex-
tenso informe de 45 hojas. El plano esta cus-
todiado en el archivo de la Biblioteca
Nacional de Espafa, (BNE, ref. ms 11202).
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O Hermandad de Cigoitia en las posesiones del Duque del Infantado Biblioteca Nacional

“La hermandad de Cigoitia se compone
de diez y siete pueblos, que son: Mendaroz-
queta, Echavarri de Vina, Apodaca, Letona,
Zaitegui, Berricano, Buruaga, Erive, Ondate-
gui, Olano, Manurga, Gopegui, Larrinoa, Mu-
rua, Cestafe, Acosta y Echaguen. Confina
por el Norte con el Sefiorio de Vizcaya;, por el

Oriente con las hermandades de Villarreal,
Ubarrundia y Vitoria; por el Mediodia con la
de Badayoz; y por el Poniente con la de Zuya.
Tiene de Norte a Sur dos leguas y una en la
mayor parte de su total extension de Oriente
a Poniente”.
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egungoak argitzeko.

harrobiak.

|

T Yoseba Alonso (*)

Gorbeiarekin, eta zehatzago Zigoitirekin duen harremana
aspaldikoa da, harrobiak eta errotarriak bilatzen hasi zenetik.Harreman estu hone-
tatik sortu da gai honen inguruan inoiz egin den ikerketarik sakonena, eta fruiturik
oparoena “Zigoitiko Akelarrea” zenbaki berezian, 2018an argitaratu zen aldizkaria.

Halaber, Zuia, Baranbio, Orozko eta Gorbeia osoko harrobi eta errotarrrien argital-

penak ditu esku artean.

(**) Ikertutako gaiak: Sarobeak, baserriak, bide zaharrak,
baselizak, errotak, karobiak eta haizeolak,errotarrien

(*) Proiektuaren Zuzendariak 25 urte baino gehiagoko esperientzia du mugarrien
ikerketan eta landa-lanetan. Gehien bat Gipuzkoako Lurralde Historikoaren uda-
len arteko mugarrietan egin du lan, herrien arteko liskar

historiko eta gaur

(3 Javi Castro (**)
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El estudio de los mojones ayuda, entre otras
muchas cosas, a conocer los limites del munici-
pio. Lejos de lo que muchos creen, y tal como se
puede ver en los mapas que adjuntamos, ni la
cruz del Gorbea, ni la cima del monte Armikelo
estan en Zigoitia:

e De la cruz del Gorbea al mojon de Oraiturri
que delimita Zigoitia-Zuia-Zeanuri hay unos
900 metros en linea recta.

e De la cumbre del monte Armikelo al mojén
de las Campas de Zarandona que delimita
Zigoitia-Vitoria-Zuia hay también 193 me-
tros en cuesta pronunciada.

e e !

Mugarriak ikertzeak, nahikoa litzateke
bisitatzea, Zigoitia udalaren mugak ezagutzera
laguntzen du. Askok horrela entzun edo pentsatzen
badute ere, ez Gorbeiako gurutzea, ezta
Armikelo mendiaren tontorra ere, ez daude
Zigoitian:

e Gorbeiako gurutzetik Zigoitia-Zuia eta
Zeanuriko mugarriraino, Oraiturriraino hain
zuzen ere, badira 900en bat metro zuzenean.

e Armikelo mendiko tontorretik Zarandona
mugarriraino, Zigoitia, Gasteiz eta Zuia
mugatzen duen harrietaraino, badira 193
metroko aldapa.
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Peculiaridades y
curiosidades de la mojonera

Sin haber recorrido, paso a paso, el limite
perimetral de Zigoitia; sin haber revisado los
miles de documentos que nos lo relatan; sin
haber estado involucrado en el equipo de tra-
bajo de algun modo, resulta cuando menos di-
ficil hacer cercano un tema tan arduo y mas tra-
tar de haceros participes de las conclusiones
de manera amena.

Vamos a tratar de conseguirlo a través de
este nuevo apartado, en el que tras unas pin-
celadas histéricas que nos ubiquen en la reali-
dad social de aquella época, nos describan las
particularidades de cada limite con cada muni-
cipio colindante.

Ikastetxearen historiaren ikasgaiak go-
goratzen baditugu, Erdi Aroa aztertuz kon-
kretuki, estratifikazio soziala oroitzea erraza
da: erregeak, noblezia, burgesak, kleroak
eta herriak laua. Egitezko ahalmenak, pira-
midearen puntan kokatu eta batu egiten zi-
ren, lurralde handiagoa eta biztanleria
arruntarena kudeatzeko eta kontrolatzeko.
Azken batean aliatuta zeuden, bertan bizi di-
renak dohaintzak, zergak-alcabalas bidez
aberastasun handiena lortu eta xedatu ahal
izateko.

Tira, Zigoitian ez zen ezberdina izan...

¢Quiénes fueron los Hurtado de Mendoza
que mandaban en la Hermandad de Zigoitia?
Fue el 6rgano de poder que regia la Hermandad
de Zigoitia, el Duque era el Unico responsable
del aprovechamiento y uso del monte. Por ello
el 3 de junio de 1516 vende a la Hermandad
este privilegio. Al margen de la alcabala (im-
puesto) que el Duque exigia a cada pueblo.

“Pedro Gonzalez recibia en 1336 importan-
tes donaciones en las tierras alavesas que da-
rian base al titulo de Sefior de las Hermandades
de Alava, comenzando por la donacién real de
los lugares de Badayoz y Cigoitia a los que se
anadiran otros... Llego a ser mayordormo mayor
del Rey Juan | y corond su exitosa vida con la
espectacular muerte en la Batalla de Aljuba-
rrota en 1385 entregando, se dice, su caballo al
monarca con el fin de que éste salvara su vida”
(Martinez de Mendivil Alfredo. Antezana Ande-
txa (2021 p. 41).

“Su hijo Diego Hurtado de Mendoza, jefe de
linaje que recibe de los Reyes Catdlicos el titulo
de Duque del Infantado en 1475 y desde en-
tonces el sefiorio de las hermandades de Alava
se designard como las Tierras del Dugue” (Mar-

Diego Hurtado de Mendoza

| dutess el infarinde, Il marguls de Samiftara, || conde del

Fieal do Menranares. [Y sehor de Hta v TV ssfor da Buirego

Rairain ted primar dutius del Infantsdo por ol Meset te

Bopatran, Moses del Prado (Fuente: Wikipedia)
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tinez de Mendivil Alfredo. Antezana Andetxa
(2021 p. 42).

En las Ordenanzas de la Hermandad de Zi-
goitia del 5 de abril de 1609 también queda re-
cogido fielmente cémo era la vida cotidiana y el
poder que el Duque del Infantado ejercia sobre
la poblacion (copia transcrita incompleta, pero
a disposiciéon de quién la desee tener o leer).

ORDENANZAS DE LA NOBLE, ANTIGUA ¥ MUY LEAL HERMANDAD. BE

(5 de abril de 1609}

En ol nosbre de-Dics Todopaderaso y de la Glorio-
#a Virgen Sanots Waria Su Madre, de honra y servielo
suio )' de¢ los Sanctos y Sanctas de la corts celestial.
Ses notorin y manifiesto a todas las personss, vesin-
nos ¥ moradores que al presente son y sdelante fueren
de ests Noble, Antigua y Muy Leal Hersandsd de Cigoi-
tin, gue es una de las del Exmo. Sefior Dugue del Yo-
fantado &a 14 provincis de Alava. Como nos, Josn Lo-
pez de Letona, Alcalde de la cassa y fortaleza da Mep
dogu, vezino del luger de Letona. Y Joan Ganzales @
Apodacs, vesino del lugar de Berricans, y Dlogo Gon-
gales de Shso, vezino del lugar de Echavarry; y el ba
chillar Pere Lopes de Aguirre, vesino del lugar de Ls
rrinca, y Joan Ortiz de Garats, Emcribanc de Su Mages
tad, vexino del lugar da Gopegui. Personas depursdes
¥ nosbradss por la deha. Hermandad, Concejo, Justizia
¥ Regimiento de olla, para reformar y mejor declarar
sus Ordensnzes antiguas y afladie y assentar obras que
parescieren ser nescosarias y convinientes para la -
conservacifn y biues govierno de la deha. Hermandad,
v usande de la facultsd, peder y comisidn que de clla
teneson, por testisonio de Jucan Dias de Apedaca, En
eribano Fiel, wverino del lugar de Murna, cuyo tenor

va aqui ynserto y es como se siguel

Parece que cuando nos toca de cerca, las
ansias por saber y conocer se acrecientan, aun-
que seamos conscientes de que queda mucho
campo para investigar: ;Qué contenian y de
cuando eran las Ordenanzas antiguas? ;Desde
cuando existen los celes? ;Cémo se regula-
ban? ;,Cémo se le asignd a cada pueblo su de-
recho al uso y aprovechamiento? ; Qué nos en-
sefia la toponimia?... jInfinidad de incognitas,
que habra que desgranar en otras fases!

Sin embargo, retomemos y volvamos al tema
que nos ocupa, las peculiaridades de la muga.
Para un acercamiento mayor, la hemos dividido
por municipios colindantes, unificando las ca-
racteristicas de cada una de ellas.
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Muga Zigoitia — Zeanuri (Bizkaia)

O Muga Zigoitia- Zeanuri (Bizkaia)

La componen 40 hitos (MO0O1 al M039), de
entre ellos:

- Tres hitos de roca nativa. El primero esta si-
tuado en lo mas alto, al Norte, “Oraiturri” y cu-
riosamente es el encargado de dividir a tres
Municipios cuyos nombres comienzan por
Z: Zeanuri (Bizkaia), Zuia y Zigoitia (Araba).

Diecinueve hitos - mugarris. Entre ellos hay
cuatro medidas distintas, lo cual nos refleja
que cada uno corresponde a apeos diferen-
tes. Tras nuestro trabajo de revision, hemos
incorporado cuatro mugarris nuevos mas. El
ultimo hallazgo se produjo en una excursion
celebrada dentro de la planificacion de ex-
cursiones de Abadelaueta de los terceros
sabados de mes.

- Un hito de interseccion del eje de dos arro-
yOs.

- Siete hitos de interseccion del eje del rio con
eje de arroyos.

- Dos hitos de interseccion de eje de arroyo
con eje de camino.

- Siete hitos de interseccion del eje del rio con
eje de camino.

- Un hito de mugarri auxiliar.

En este limite perimetral es sin lugar a dudas
donde existi¢ histéricamente el conflicto mas
notable. La muga con Zeanuri se ubica en la
zona mas noreste, territorio muy valioso donde
el uso de pastos, aprovechamiento de monte e
incluso de una famosa nevera denominada
“Orayturri”, eran puntos con grandes recursos
naturales y por tanto de beneficio asegurados.



Debido a esto Zeanuri traté de apoderarse
de mas territorio del que tenia en propiedad, di-
sefiando un limite mucho mas largo del que dis-
ponia en realidad. El plano de 1775 fue locali-
zado en el Archivo Histérico Provincial de Alava,
en dicha figura queda clara donde se encon-
traba la linea histérica de division entre ambos
municipios y que debido a la gran relevancia
que supuso, en varias ocasiones en Akelarrea 13
se ha hecho referencia. (La imagen aparece en
el articulo denominado Analisis documental de
esta misma revista).

Esta polémica duré excesivos afios, con en-
frentamientos encarnizados que no fueron ca-
paces de resolverse por la vida pacifica y re-
quirieron finalmente de litigio legal e intervencion
juridica por mas de 16 afios. Atanasio Vergara,
secretario del Ayuntamiento de Zigoitia y gran
amante de la historia del municipio, recogia la
noticia en el Boletin Municipal de Zigoitia de
1985 (copia transcrita incompleta, pero a dispo-
sicion de quién la desee tener o leer).
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a la de Ondategui.” Libro de actas municipales
de 1775 a 1789, Caja 2: Afio 1775 (Folio 9r).

Auziaren garrantzia itzela izan zen,
zeren bi probintzietara, Araba eta
Bizkaira ailegatu baitzen. Baina
azkenean Zigoitiarentzat epaia
positiboa suertatu zen, eta ospakizuna
eskualdean gatazka bezain ezaguna
izan omen zen.

A Zeanuri le toco asumir la derrota y se le
obligé a recolocar los mojones en su lugar per-
tinente:

“Que para dar cumplimiento a la sentencia
ganada contra Zeanuri se debe hacer llegar la
sentencia al corregidor de Bilbao para su cum-
plimiento y practicar las diligencias para el logro
de la fijacién de los mojones, el arrancamiento
de los que plantaron los de Zeanuri y los que hu-

| SUPLEMENTO

| AL BOLETIN N® 53,

NOVIEMBRE 1985.

“Se ha ganado el pleito contra Zeanuri por
los términos litigoso desde el pefiasco mojon
Orayturri a la fuente de Dulaoguchia siguiendo el
arroyo Recaygarra hasta el arroyo Haceroco-
coba e Gorbeya, con que la nevera que halla en-
tre los dos primeros mojones sea en posesion y
en propiedad de ambas partes proindiviso y
que en agradecimiento se celebre una misa con
sermon y musica, en Berricano, asistiendo de
cada casa de los vecinos una persona, pero al
ser pequena la citada iglesia se decide cambiar

2

; ._ﬁi‘éwv-'?- triiece ¢ eshadmarguetios

biese en la linea pretendida por Zeanuri y tomar
la posesion del término de Zigoitia.” Libro de
actas municipales de 1775 a 1789, Caja 2: Afio
1776 (Folio 28r).

Muga Zigoitia — Ubide (Bizkaia)
Es la muga que se conforma con el menor

numero de hitos, concretamente doce
(M039 al M050):
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La componen dieciséis hitos (M050 al
M064), de entre ellos:

- Los dos primeros hitos de esta muga (M051
y M052) se encuentran sumergidos en el
embalse de Urrunaga, por lo tanto, no han
sido reconocidos, pero deben ser hitos au-
xiliares pues se trata de intersecciones del
rio con arroyos.

- Tres hitos de interseccion de eje de rio con
eje de camino.

- Tres hitos con placa identificativa en edificios.
- Tres hitos con placa identificativa en puentes.
- Un hito de interseccion en el eje de dos rios.

- Un hito de mojon auxiliar de hormigén de
0,70 m. de altura con placa identificativa.

Muga Zigoitia- Legutio

Curiosa-
mente, mientras .
las mugas con 3 Ortofoto del MO51 y M0O52
los territorios
vizcainos ante-
riores estan re-
cogidas las in-
tersecciones de
arroyos y cami-
nos al rio, en
este municipio
el acta de refe-

- Siete hitos - mugarris. Con tres medidas dis-
tintas, lo que corresponde de nuevo a amo-
jonamientos diferentes. El Ultimo hallazgo
se produjo en una excursion celebrada den-
tro de la planificacion de excursiones de
Abadelaueta de los terceros sédbados de

' - mes.

rencia indica

que la linea divi- - Dos hitos de hormigén blanco de 0,50 m.
soria es “el eje con placa identificativa.

del cauce del rio

Santa Engracia, - Un hito de pléastico o resina.

aguas abajo en . .
una distancia de - Dos hitos: M058 y M060. Se incorporan uno

5 000 m de siguiendo la natura del terreno al arroyo y
vueltas y revuel- otro, de interseccién de arroyo con paso
» entre fincas.

- Un hito - mugarri.
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Como fruto de nuestra revision, se han in-
cluido seis nuevos hitos dentro de este tramo de
muga.

En su origen, Legutiano no existia, se trataba
de Ubarrundia.

“Inicialmente formd parte de la circunscrip-
cion llamada Ubarrundia, de la que se des-
gajaron seis pueblos con sus territorios, para
la fundacién de la villa de Villareal de Alava,
llevada a cabo por Alfonso XI de Castilla el
15 de abril de 1333. Estos fueron Elosu, Go-
jain, Nafarrate, Urbina, Urrunaga y Anguellu,
hoy dia despoblado, para que se estable-
cieran en el lugar llamado Legutiano. Esta es
la Unica cita documental que se existe del
toponimo Legutiano, lo que nos indica que
nunca ha existido como poblamiento, sino
que se trataba de un simple toponimo de ori-
gen romano.

Los motivos de esta fundacion fueron clara-
mente el refuerzo y proteccion de las rutas
que de Alava se dirigian a Bizkaia y a los
puertos del Cantabrico, tanto por Ubidea y
el valle de Arratia, como por Otxandiano y el
Duranguesado, imprescindibles para el co-
mercio de la lana castellana con Flandes.
Para fomentar su poblamiento, se eximia de
impuestos a los pobladores por diez afios, y
se les facultaba para hacer mercado los
miércoles sin pagar portazgo.

De acuerdo con el texto, se llamaba para ve-
nir a poblar a Villareal ademas de los pue-
blos citados explicitamente, a los habitantes
“que no sean de nuestros lugares de Alava,
ni de las otras nuestras villas realengas”,
clara referencia a las villas y lugares vizcai-
nos préximos a Alava, fuesen de la parte alta
junto Alava como Ubidea u Otxandiano, o ya
situados en la depresion vasca, como Zea-
nuri, Manaria e incluso Durango.

Al ser villa desde su creacion, Villareal de
Alava pudo ejercer el gobierno por si sola,
eligiendo sus propios alcaldes y dispo-
niendo de escribano y otras prerrogativas,
pero por poco tiempo, ya que a los 38 afios
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le fue dada en seriorio por Enrique Il a Juan
de San Juan de Abendario, ballestero mayor
de Vizcaya. La donacion esta fechada en
Toro el 9 de setiembre de 1371” (Micaela
Portilla en el Tomo IX del Catalogo Monu-
mental pag. 21y 22).

Muga Zigoitia - Arratzua - Ubarrundia

En este recorrido, la mayor parte de los mo-
jones mantiene la uniformidad en cuanto a ca-
racteristicas de forma, tamafio y tipo de piedra.

Es mas, esta documentada una almoneda
en el afio 1889 para la elaboracion de los mo-
jones por parte de un cantero: “Acordaron de
unanime conformidad reconocer dicha linea
para cerciorarse de los mojones que hacen falta
para el objeto propuesto; Resultando que hacen
falta veintiocho nuevos mojones en toda la linea
divisoria de Cigoitia con Ubarrundia. En su vista
acordaron ambas comisiones la roca y labra de
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los referidos mojones se saque a publica su-
basta en ambos ayuntamientos que se adjudi-
que la subasta al mejor postor y que una vez
aprontados se proceda a su colocacion, re-
sefa, y levantamiento y forma de las corres-
pondientes actas a los efectos prevenidos en el
referido R.D.”.

La mayor parte de los mojones presentan en
su parte superior la falta de uno de sus lados.
Podria tratarse de una técnica para enterrar la
parte desprendida como garantia de la validez
del mojon — testigo.

Esta muga la conforman 29 hitos (M064 al
M092) con las siguientes caracteristicas:

- Veintiséis hitos — mugarris. Los mojones
M068 y MO78 se encontraban tirados y se
colocaron de nuevo en pie. El MO77 pre-
senta la peculiaridad en su grabacion, que
es correcta, aunque los municipios que fi-
guran estan invertidos. EI M081 se encuen-
tra desplazado en cuanto al acta de refe-
rencia.

- Un hito M084 no se ha localizado.

- Un hito M092 no se ha localizado el mojon
original, sin embargo, se encuentra el mojon
de hormigoén gris de 1 m. de altura.

Muga Zigoitia - Vitoria-Gasteiz

Esta muga la componen 57 hitos (M092 al
M148):

- Treinta y cinco hitos — mugarris. Treinta y

Zigoitia eta Gasteiz arteko muga
hormigoizko metro bateko altuerako
mugarriak ditu, Foronda zenetik zeuden
harri historikoak batere errespetatu
gabe. Hemen ere “arrain handiak txikia
jaten du”: hainbat mugarri zahar botata,
apurtuta, erdi lurperatuta... beste
batzuk zuzenean falta dira.

Gutxieneko akordiorik ez da bete
izan bi alboko herriekin, datuetan edo
izenetan. Gasteizko marka eta
Forondaren F-a eta zenbaki korrelatiboa
markatu dituzte. Zigoitiari dagokion
aldean ez dago inolako grabatu edo
erreferentziarik.

tres de ellos estan acompafiados de mojon
de hormigén gris de 1 m. de altura a su
lado. La revision ha dado como fruto la in-
clusién de dos nuevos mugarris histéricos
nuevos no reconocidos.

- Veintidoés hitos de hormigén gris de 1 m.
Unicos en todo el recorrido, ha resultado
infructuosa la busqueda de mojones histo-
ricos.

Desde el M104 al M112 que limita con Etxa-
barri Ibifia hay una serie de quiebros en la linea
divisoria de dificil interpretacion y posicionados
en fincas que obedecen a antiguas configura-
ciones de acequias de saneamiento, hoy com-
pletamente eliminadas.
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Los M122 y M123 que limitan con Apodaka y hoy estan reconocidos, segun el apeo de 1889 no

existian, pasando del M121 al M124 actuales.

Se han localizado dos mojones no recono-
cidos M140 y M142, que limitan con Apodaka.
Segun fuentes orales: “Apodaka hizo una cesion
de vuelo entre el M137, M138, M139 y M141 a
Foronda. Estos a cambio le permitian usar los
pozos del rio Zalla para macerar el lino. Al de-
saparecer la elaboracion del lino, Apodaka dejo

de usar los pozos. Posteriormente, Foronda se
incorpord a Vitoria-Gasteiz, no retorno la pro-
piedad cedida a Apodaka y quedé amojonado
para Vitoria—Gasteiz”. Con esta revision se han
localizado los mojones M140 y M142, histéricos
y actualmente no reconocidos, los cuales estan
alineados con el M137, M140, M141, M142 y
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M143, dejando a un lado el mojén M138 y M139.
El hecho de que sean historicos, estén alinea-
dos y sigan la natura del terreno, confirma que

el comentario recogido pueda ser conforme a la
realidad.
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Un curioso ejemplar de piedra que merece
la pena mencionar es el M134 por su forma y ta-
mano.

Otra curiosidad de esta muga ha sido sus
pertenencias histéricas, la que actualmente co-
rresponde a la muga Zigoitia -Vitoria—Gasteiz,
anteriormente fue Zigoitia - Foronda, pertene-
ciente a la Hermandad de Badayoz. “Foronda
es un antiguo municipio rural que en 1974 fue
anexionado a Vitoria. Fue aldea de paso del
Camino Real y de diversos caminos transitados
por arrieros, mercaderes y peregrinos de la
Baja Edad Media.

La aldea de Foronda fue la cabeza de la
Hermandad de Badayoz, Hermandad que agru-
paba junto a Foronda a las localidades de An-
tezana de Foronda, Artzaza de Foronda, Aran-
guiz, Asteguieta, Gereria, Legarda, Lopidana,
Mandojana, Mendiguren, Otaza, Ullivarri- Vifia y
Yurre” (www. gasteizhoy.com, 30 de noviembre
de 2020).



Muga Zigoitia — Zuia

La muga mas extensa con un compendio
de 80 hitos (M148 al M229)-

- Sesenta y cuatro hitos — mugarris de muy
variadas formas y medidas.

- Nueve hitos de hormigén blanco de 0,50 m.
de altura.
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- Dos hitos de interseccion de regatas.
- Un hito de hito de plastico o resina.

- Un hito que esta aprovechando un punto
geodésico.

- Un hito en pefia nativa.
- Tres hitos en roca nativa.

Tras la revision realizada a este recorrido
delimitante, en general, se observa una falta de
coordinacion entre los mojones que delimitan
los municipios, las JJ AA, el monte publico
(MP), celes...

Los M151, M152, M153, M154, y M156 no
estan reconocidos oficialmente, se incluyen ya
que definen la vertiente de aguas de la Sierra
de Arrato (motivo clave que histéricamente de-
fine la sierra y confirmado tanto por los repre-
sentantes de Zigoitia como de Zuia, en el ultimo
reconocimiento realizado en el 2020).

Los M149, M153 y M156 se corresponden
con rocas nativas de composiciéon caliza y
forma irregular, y que presentan cada una, una
cruz grabada.

Los M168, M173, M184, M186, M188,
M190, M193, M197, M200 y M207, hoy no re-
conocidos oficialmente, se incluyen por estar
alineados y poseer caracter historico.

Los M185 y M187, corresponden a inter-
secciones de regatas y en ambos casos estan
dotados de mojones auxiliares en sus inme-
diaciones.

Los M204, M209, M212 (2 piedras), M214,
M215, M216, M218, M225 y M227, se corres-
ponden con piedras sin ninguna grabacion ni

165 harrizko mugarria Zigoitia eta
Zuia-rekin grabatuta dago bi aldeetan,
2021ean bi udal korporazioek erabakiz
jarri zuten bere babesa ziurta dezaten,
hala ere, bere jatorrizko muga-kokape-
netik apur bat urrun jarri dute.

Akelarrea ¢ 35



Zigoitiko Akelarrea

forma definida colocadas en el afio 2021 por
parte de la DFA, ante la desaparicion de los ori-
ginales y tras la peticion de la revision de esta
linea divisoria realizada a instancia de los Ayun-
tamientos de Zigoitia y Zuia.

Histéricamente es de suponer que como
toda muga habré tenido sus serios conflictos,
pero no conocemos algo resefiable. Lo que si
conocemos es una “historia” muy reciente, del
afilo 2020, que Abadelaueta con los profesio-
nales de Aranzadi hemos vivido muy de cerca.

La corporacion del Ayuntamiento de Zigoitia,
conocedora del proyecto que nos traiamos en-
tre manos y del trabajo que ya se estaba reali-
zando, nos remitié para su revision un borrador
elaborado por el Servicio de Ordenacion del
Territorio y Urbanismo de la DFA. Nos solicitaba
una actualizacion de los topénimos, y las erra-
tas o modificaciones que considerariamos ne-
cesarias introducir.

Taldearen erabakia berehalakoa izan
zen eskaeraren tamaina ikusita, ez ge-
nuen ahaleginik eta denborarik galdu
nahi eta lanari ekin genion:
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¢ \/olviendo a revisar todas las actas de amo-
jonamientos anteriores, una vez mas.

e Recorriendo nuevamente la linea divisoria
entre ambos municipios para una total fiabi-
lidad y seguridad.

¢ En los ochenta hitos a lo largo de los 12 730
m. que conforman la linea divisoria, se vali-
daron con personas conocedoras fieles del
territorio con el objetivo de determinar cual
era el topdnimo mas adecuado y acertado
para todos y cada uno de los hitos.

e Generando una ficha personalizada donde
quedan recogidas las caracteristicas de
cada hito.

e Corrigiendo aquellos errores que el borrador
aporta: repeticiones, coordenadas, defini-
ciones de la redaccion del texto. ..

e Generando un programa donde se visualiza
todo el recorrido, con las diferencias entre

Puntu eztabaidagarri horietan infor-
matzaileekin, bi udalerrietako bizilagune-
kin joan egin ginen laguniza eske, bere ja-
Kituriak ideia gardenena eman zigun.



nuestro estudio-revision y el borrador apor-
tado por la DFA.

¢ Nuestras principales aportaciones fueron ex-
puestas en presencia de la DFA, corpora-
ciones de ambos municipios, guardas... Se
alab¢ el detalle, esfuerzo y trabajo realizado
por el equipo y que fuese entregado para su
estudio pormenorizado. Consistia en:

> Reconocimiento de los cinco hitos que
marcan la vertiente de aguas de la sierra
de Arrato.

> Colocacién de los mojones de las JJ AA,
MP, celes... sea la linea divisoria, ni de-
lante ni detrés.

> Reconocimiento de diez mugarris histori-
cos ya que estan alineados y ubicados
en la delimitacién de ambos territorios.

> Nuevos mojones de piedra trabajados res-
petando forma y grabacion.

> Descarte de placas identificativas en mu-
garris histéricos por el riesgo a dafarlos.

> Descripcion de los hitos con referencias
no perecederas.
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Sin embargo, transcurrido el tiempo, se pro-
cede a la firma de la revision del acta del apeo,
donde no fueron recogidas las aportaciones
del equipo, apenas algunos de los topdnimos
propuestos.

Se pretendia aprovechar este momento en
el que estaban reunidos expertos y profesiona-
les en la transcripciéon de documentos, uso de
Ultimas tecnologias, asesores de instituciones
en esta materia... también informantes de Zi-
goitia y Zuia, perfectos conocedores de la to-
ponimia y del territorio, y un equipo altruista
que buscaba una delimitacion clara, precisa,
guardando la armonia e incluyendo toda la hue-
lla historica.

Deseamos que este ultimo suceso junto al
resto de “chascarrillos” que conforman nuestra
historia de la linea perimetral de la muga de Zi-
goitia, no se repitan ni ensombrezcan la labor
de preservacion de nuestro patrimonio, sino
que sea un aprendizaje a desarrollar sobre
coémo descubrir nuevas formas de colaborar,
trabajar con garantias y fidelidad para este te-
rritorio al que pertenecemos, Zigoitia.
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Toponimia

de los mojones limitrofes

de Zigoitia

Bilatu, landu, mugatu, definitu eta izendatu ditugu Zigoitiko maparen 229 gune ze-
hatz, eta honek lanari ezaugarri mugatu batzuk ematen dizkio, lekuan eta denboran; ba-
tetik bi edota hiru udal edo herriren arteko muga baitira, eta bestetik izendatzeko oso
modu aldakorra erabili izan delako urteetan zehar, batzuetan azkeneko 500 urte baino

gehiagoko tartean.

Sarasdin

A medida que avanza el trabajo de docu-
mentacion y el de campo (localizacion, limpieza
y asentamiento o reparacion, pintado, geoloca-
lizacion, fotografiado...) comenzamos a recopi-
lar la informacién sobre los nombres histéricos
y los que hoy dia se mantienen en boca de los
habitantes de los pueblos. La toponimia, los
nombres de los lugares ayudan a veces en la
busqueda de los mojones, ya que frecuente-
mente son muy descriptivos: Txaraoste, Azero-
kokoba, Bolinatxo, Pozo Seco, Venta Caida,
Ibartarte, Zizaitegana, Diandonospe, lturrigorri-
txoa por sefalar algunos, hacen referencia a lu-
gares en los que la naturaleza, la obra del hom-
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bre y el nombre van unidos. Otros son mas re-
cientes, han variado, o desaparecido con el
tiempo y los usos.

e | lama la atencion lo que parece ser una ten-
dencia histérica a aumentar paulatinamente
el nUmero de mojones en cada zona, fruto
quiza de los problemas surgidos a lo largo
de la historia entre los pueblos, y/o por la ne-
cesidad que se ha tenido de concretar geo-
graficamente nuevas posiciones. Pareja-



ESKUTARILANDA (1654-1868) ,-/
ESCUT ILANDA (ZUIA)
ESCAT ILANDA (ZIGOITIX

ESKUTARILANDA

mente ocurre lo contrario en la toponimia.
Se ve claramente la tendencia a disminuir y
simplificar los nombres de los lugares amo-
jonados. Van desapareciendo las variantes
que marcan diferencias y se unifican de
forma més simple. Sirva de ejemplo lo ocu-
rrido en Azero, Aratza, San Juan...

Otro problema que se plantea frecuente-
mente es la diferencia entre los nombres de
lugar en ambos lados de algunos mojones.
Los agricultores y ganaderos de cada pueblo
han vivido bastante aislados y la relacion
que habia entre ellos no llevaba necesaria-
mente al conocimiento de las mojoneras y de
la toponimia de los pueblos colindantes, o a
la necesidad de unificacion de los nombres.
En algunos casos desde la existencia de
nombres documentados, han surgido va-
riantes distintas en pueblos limitrofes, e in-
cluso nombres totalmente distintos para lla-
mar al mismo mojon.

e Quiza el caso méas llamativo se da en la mo-

jonera de Zigoitia con la actual Vitoria-Gas-
teiz. El apeo y amojonamiento mas actuali-
zado es consecuencia directa de la
integracion de los pueblos de Foronda en la
ciudad de Vitoria-Gasteiz en fechas muy re-
cientes, histéricamente hablando (1974).
Llama poderosamente la atencion la parcia-
lidad y unilateralidad en la colocacion y mar-
caje de los ultimos mojones, que han dejado
al margen totalmente, en algunos casos ta-
pado, volcado o hecho desaparecer parcial-
mente o por completo los mojones histoéricos;
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y por otra parte han obviado los numeros, re-
ferencias, direcciones e informacion de los
pueblos limitrofes que los histéricos marca-
ban. Ademas de esto, se manifiesta una gran
diferencia entre la toponimia oficial del amo-
jonamiento de Vitoria-Gasteiz, en gran parte
distinta, alterada y desconocida, los testimo-
nios histéricos escritos y los datos ofrecidos
por los actuales habitantes de Zigoitia por un
lado, y Mendiguren, Foronda, Artaza, y Le-
garda por otro.

La mayor parte de la toponimia histérica es en
euskara, mas abundante cuanto mas al norte
de Zigoitia y algo menor a medida que va-
mos al sur. Y juntamente con la cantidad, se
dan alteraciones con traducciones y deriva-
ciones mas o menos afortunadas, unas pro-
pias, dirfamos, de la lengua original, y otras
por influencia del castellano. Un ejemplo lla-
mativo es el de Sojuniturri  So(r)giniturri
Fuente de las Brujas, o quiza otro méas cono-
cido y légico, es la derivacion del antiguo
Arriurdin  Aiurdin (mojones 164 y 165).

La zona norte, mas ganadera y dedicada
fundamentalmente al trabajo en el bosque se
ha visto mucho menos influenciada que la
agricola del sur por los cambios que la par-
celacion y los trabajos de infraestructuras,
autovias, pantano... Por una parte, un gran
numero de pequefias parcelas ha desapa-
recido, se han alterado cauces de riachuelos
y elementos como fuentes, molinos... y ha lle-
vado consigo la consiguiente desaparicion y
alteracion de mucha toponimia menor.

Oxaraytellarri, Thellarigana (1654)

Tellarizarreta (1827)
Tellauri (1889 -2001)

Tilarri (Zigoitia, Zuia)

Telarri
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¢ |Los grandes cambios sociales, emigracion,
concentracion parcelaria de los afios 60-70
del pasado siglo, asi como la llegada de
nueva poblacion exdégena a partir de los afios
1990-2000 han traido consigo el abandono y
el olvido social de la cultura y toponimia tra-
dicional, lo que unido a la dejadez de propios
y fordneos ha supuesto la pérdida de la fun-
cién social de la toponimia, o lo que es lo
mismo, de su uso y conocimiento.

e Una dificultad afiadida radica en la exactitud
que se requiere al poner un nombre a un lu-

&' ; & E
i T
Los Viteri en Txaraoste.

Una vez elaborada la lista de mojones por
zonas, se ha acompafiado con los nombres
que traian en los apeos de referencia oficiales.
Posteriormente, y unido a las salidas realizadas
por el municipio, se han encontrado otros dos
mojones histéricos que eran desconocidos vy
no figuran en ningun apeo reciente. Son pues,
229 mojones y dos auxiliares.
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gar concreto cuyos limites muchas veces
solo existen en la tradicion oral de los infor-
mantes, y que se ha reflejado de forma di-
fusa, incluso confusa, en los mapas mas mo-
dernos de los que disponemos.

e Hay que tener muy en cuenta que los ac-
tuales informantes pertenecen a la ultima
generacion que vivio el mundo en el que los
mojones jugaban un papel transcendental
para el trabajo de cada dia y que hoy en dia
estd muy limitado a su uso en el ocio de-
portivo.

Toponimia kanpoko mugarrien bilaketa
eta definizioaren menpe egon da, hots, landa
lanaren ondoren ikertu eta definitu dira mu-
garrien gaur egun eta historian zehar erabili-
tako izenak.

Behin mugarrien zerrenda erabaki ondo-
ren, dokumentazio erreferentzialean zekarren
izenetik hasi da toponimiaren ikerketa; hortik
abiatuta, dokumentazio historikoa eta gaur
egungo erabileran oinarritu da izenen pro-
posamen zehatza.



El segundo paso ha sido la busqueda do-
cumental singularizada de esos nombres en
toda la documentacion disponible: apeos his-
téricos; documentos que hacen referencia a la
zona, lo mas concreta posible; y cartografia ac-
tual, ya que la mas antigua no dispone apenas
de toponimia menor.

Quizéa la mayor aproximacion se ha reali-
zado a partir de los CUADERNOS DE TOPONI-
MIA de la Cuadrilla de Gorbeialdea (antes Zuia)
por la cantidad de toponimia que esta reco-
gida, por pueblos, en torno a los afios 90 del pa-
sado siglo. De toda esta informacion se ha he-
cho un cribado de los topdonimos y se ha
obtenido una base de datos de Zigoitia de casi
7 000 topdnimos y variantes segun las zonas y
la época estudiada.

El siguiente paso ha completado la informa-
cion histérica escrita con la informacion oral ac-
tualizada. Hemos recurrido a informantes de
cada uno de los pueblos de Zigoitia y munici-
pios circundantes con edades entre 60 y 90
afos, que han vivido en la zona, que han tra-
bajado en el campo, que a veces han compati-
bilizado sus trabajos con la caza o la recolec-
cion de setas y que guardan la memoria
consciente del lugar en las dos o tres genera-
ciones anteriores, lo que nos lleva en la mayo-
ria de los casos al recuerdo de los toponimos de
los ultimos 100 afios.

Para ello hemos recorrido los limites de sus
pueblos, preguntado por el nombre que utilizan
para llamar al lugar en que se encuentra cada
uno de los mojones, independientemente del
nombre que aparece en la documentacion. En
muchos casos, demasiados creemos, son dis-
tintos.

Para zonas pequefias, o alguna vez por di-
ficultades de movilidad de los informantes se ha
hecho la consulta desde su casa, siempre ase-
gurando la mayor concrecion y comprension.

Todos los nombres conseguidos se han lle-
vado a las tablas que constituyen los materiales
referenciales de la lista final que hemos elabo-
rado y proponemos como toponimo del lugar en

CUADERNOS DE TOPONIMIA7

TOPOSRMLA MENOM 0
O Iuia 3

que esta enclavado cada mojon (ver anexo). Se
ha hecho, por asi decirlo, la historia de cada to-
pénimo con la documentacion que se ha traba-
jado. Sera mayor esta historia a medida que se
vayan incluyendo nuevos documentos.

Ademaés, se han consultado los mapas ela-
borados estos ultimos afios en GEOARABA,
GEOEUSKADI y en EUSKAL IZENDEGI GEO-
GRAFIKOA de cara a unificar, en la medida de
lo posible, la ortografia.

e Nos hemos propuesto, siempre que se ha
podido, la utilizaciéon del mayor nimero de to-
poénimos que han existido o existen, frente a
nombres que se repiten y abarcan extensio-
nes muy grandes: Zirianobaso, San Juan,
Azero...
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Se ha dado especial importancia a la infor-
macion de las personas de los pueblos, en
su zona de influencia y en la utilizaciéon de
€s0s topdnimos en los ultimos 100 afos apro-
ximadamente. Se ha dado preferencia, en
casi todos los casos, a los nombres utilizados

Ahalik eta toponimo gehien era-
biltzea, aldaera galduak berreskura-
tzea, herrien arteko aldaera ezberdi-
nak batzea, izen zaharrak eta berriak
uztartzea, izenak leku zehatzekin lo-
izea eta bereiztea eta, ahal izan de-
nean, normalizazio linguistikoa izan
dira erabilitako irizpideak.
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actualmente, si tienen alguna referencia his-
torica.

Se ha buscado unificar las distintas variantes
de los topénimos entre municipios colindan-
tes: Tellauri, Tilarri; Eskatilanda, Eskutilanda;
Cirabaso, Ciraobaso... buscando el topo-
nimo antiguo, origen de todos ellos: Tellarri,
Eskutarilanda, Zirianobaso...

En casos de duda se ha actuado por apro-
ximacion al topdnimo conocido mas cercano.

Los nombres que son referenciales a lugares
como montes... se ha tratado de singulari-
zarlos con referencias a cimas, colocacion,
etc.: “-gana, -oste, alto de...” que han exis-
tido tanto en version castellana como eus-
kaldun: Aratzagana, Lapikarioste, Azero-
bea...




e En algunos casos se han puesto dos nom-
bres que corresponden a los utilizados his-
téricamente: Altunagana-Zizaitegana, So-
sena-Txara...

e Se busca la normalizacion linguistica, en casi
todos los casos que se ha podido, segun el
criterio de Euskal 1zendegi Geografikoa del
Gobierno Vasco, y en otros casos de Geo-
Euskadi o GeoAraba.

Los documentos revisados son muchos,
pero limitados en nimero y en el tiempo con-
creto en el que surgieron. El nimero de infor-

mantes también parece elevado, pero en defi-
nitiva es uno por pueblo, personas muy elegidas
pero concretas, con su historia familiar y bagaje
cultural propio. Todo ello da lugar a un nivel de
provisionalidad en el espacio y en el tiempo
muy grande, que ira disminuyendo segun au-
mente la documentacion e informantes.

Se trata, pues, de una propuesta que se
ofrece a las instituciones para la utilizacion, fun-
damentalmente escrita.

Behin-behinekotasun maila oso
handia da, lekuan eta denboran, eta
dokumentazio eta berriemaileak han-
ditu ahala, gutxituko da eta, batez
ere, idatzian erabiltzeko proposa-
mena da.

Esteban Etxebarria, Antonio F de Gobeo y Luis Landa en Etxabarri Ibiha.
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Toponimia
exterior de Zigoitia

PUEBLO-HERRIA | MUNICIPIO-UDALERRIA MUGARRIA TOPONIMOA
ZIG-ZUIA-ZEANURI M 001 Oraiturri
ZEANURI M 002 Dulaugutxia
M ZEANURI M 003 Errekaiger
[o) ZEANURI M 004 Errekaiger
N ZEANURI M 005 Errekaiger
T ZEANURI M 006 Errekaiger
E ZEANURI M 007 Errekaiger
S ZEANURI M 008 Errekasiku
ZEANURI M 009 Azeroballesta
D ZEANURI M 010 Azeroballesta
E ZEANURI M 011 Azeroballesta
ZEANURI M 012 Azeroballesta
ZEANURI M 013 Azeroballesta
z ZEANURI M 013A Azeroballesta
! ZEANURI M o014 Azerokokoba
G ZEANURI M 015 Azero
o ZEANURI M 016 Azerogana
| ZEANURI M 017 Azerogana
T ZEANURI M 018 Azerokokorta
| ZEANURI M 019 Azerobea
A ZEANURI M 020 Lexarkorta
- ZEANURI M 021 Lexarkorta
Z ZEANURI M 022 Lexarkorta-Arimegorta
1 ZEANURI M 023 Lexarkorta-Dulau
G ZEANURI M 024 Undabe-Lexarkorta
o) ZEANURI M 025 Undabe-Saukudi
| ZEANURI M 026 Undabe-Errekazuri
T ZEANURI M 027 Undabe-Arrizuri
| ZEANURI M 028 Undabe-Atxurdintxiki
K ZEANURI M 029 Undabe-Orduleta
ZEANURI M 030 Undabe-Uribazterra
0 ZEANURI M 031 Undabe- Camino Lexarkorta
ZEANURI M 032 Undabe-Inerbizker
M ZEANURI M 033 Undabe-Infernubaso
E ZEANURI M 034 Undabe-Camino Lexarkorta
N ZEANURI M 035 Undabe-Bazterra
D ZEANURI M 036 Undabe-Upete
| ZEANURI M 037 Undabe-Zubizola
A ZEANURI M 038 Undabe-Eniabe
K ZIG-ZEAN M 039 Undabe-
UBIDE Kortatxikopozueta
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ZIG-ZEAN M 039 Undabe-
Z UBIDE Kortatxikopozueta
| UBIDE M 040 Undabe-Bazterrekopagadi
G UBIDE M 041 Undabe-Makazti
o UBIDE M 042 Undabe-Pinueta
| UBIDE M 043 Undabe-Gaztainaerreka
T UBIDE M 044 Undabe-Pagolandareta
| UBIDE M 045 Undabe-Goikoerrota
K UBIDE M 046 Undabe-Barrenetxe
UBIDE M 047 Undabe-Errekamuna
o UBIDE M 048 Undabe-Zubizabal
UBIDE M 049 Gorrien zubia
M ZIG-UBIDE M 050 Anbekolandeta
E LEGUTIO
N LEGUTIO M 052 Garrastegi
D LEGUTIO M 053 Los Coladores
| de Elizate
A LEGUTIO M 054 Los Coladores
K LEGUTIO M 055 Armora
LEGUTIO M 056 Los Uparas
LEGUTIO M 056 Los Uparas
LEGUTIO M 057 Argatxa
LEGUTIO M 058 Argatxa
COMUNAL | LEGUTIO M 059 Bolinatxo
LEGUTIO M 060 Sosena-Txara
ERIBE LEGUTIO M 060A Txaraoste
LEGUTIO M 061 Sarasain
BURUAGA LEGUTIO M 062 Sarasain
LEGUTIO M 063 Saimendi
ZIG-LEGUTIO M 064 Saimendi
ARRATZUA-UB.

Errotatxo (Legutio)
Molinatxo (Zigoitia, Elosu)

Bolinatxo
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ZIG-LEGUTIO M 064 Saimendi
ARRATZUA-UB.
ARRATZUA-UB. M 065 Saimendi
ARRATZUA-UB. M 066 Idurbina
ARRATZUA-UB. M 067 Ganberde
ARRATZUA-UB. M 068 Ganberde
ARRATZUA-UB. M 069 El Espinal Alto
ARRATZUA-UB. M 070 Mauriturri
ARRATZUA-UB. M 071 Pertegi
B ARRATZUA-UB. M 072 Askobeta
v ARRATZUA-UB. M 073 Gamelasarreta
R ARRATZUA-UB. M 074 Zirianobaso
u ARRATZUA-UB. M 075 Landazurieta
A ARRATZUA-UB. M 076 Zirianobaso
G ARRATZUA-UB. M 077 Zirianobaso
A ARRATZUA-UB. M 078 Zirianobaso
ARRATZUA-UB. M 079 Zirianobaso
ARRATZUA-UB. M 080 Basabazterra
ARRATZUA-UB. M 081 Goromea
ZIG-LEGUTIO M 082 Goromea
ARRATZUA-UB..
ZIG-LEGUTIO M 082 Goromea
ARRATZUA-UB..
ARRATZUA-UB. M 083 Urkoste
MEN ARRATZUA-UB. M 084 Las Roturas
ARRATZUA-UB. M 085 Pozo Seco
DA ARRATZUA-UB. M 086 Pozo Seco
ARRATZUA-UB. M 087 Pozo Seco
ROZ ARRATZUA-UB. M 088 Pozo Seco
ARRATZUA-UB. M 089 Ollaran
KE ARRATZUA-UB. M 090 Ollarangana
ARRATZUA-UB. M 091 Gernikagana
TA ZIG-ARRATZUA M 092 Gernika
VITORIA-GAST.
VITORIA-GASTEIZ M 093 Campas de Araka
VITORIA-GASTEIZ M 094 Campas de Araka

ZIRIANOBASO (1450)
ZIRIA OBASO (1497)
ZIR A OBASO (1755)

ZIR A BASO (1927?)
(E=C=5) 7

ZIRIANOBASO
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VITORIA-GASTEIZ M 094 Campas de Araka
VITORIA-GASTEIZ | M 095 Las Fuenticas
VITORIA-GASTEIZ | M 096 Las Fuenticas
VITORIA-GASTEIZ | M 097 Las Fuenticas

E VITORIA-GASTEIZ | M 098 Calicanto

; VITORIA-GASTEIZ | M 099 Bastergi

A VITORIA-GASTEIZ | M 100 Bastergi

B VITORIA-GASTEIZ | M 101 Bastergi

A VITORIA-GASTEIZ | M 102 El Torco

R VITORIA-GASTEIZ | M 103 El Torco

R VITORIA-GASTEIZ | M 104 Sarria-Landabasolo

| VITORIA-GASTEIZ | M 105 Sarria-Landabasolo
VITORIA-GASTEIZ | M 106 Sarria

| VITORIA-GASTEIZ | M 107 Txarazuna

B VITORIA-GASTEIZ | M 108 Txarazuna

| VITORIA-GASTEIZ | M 109 El Molino

N VITORIA-GASTEIZ | M 110 Sojuniturri

A VITORIA-GASTEIZ | M 111 Iturzabaleta
VITORIA-GASTEIZ | M 112 Entrerrios
VITORIA-GASTEIZ | M 113 Venta Caida
VITORIA-GASTEIZ | M 114 Los arrieros-

Kruzebea

Sujumiturri (1982)
Sojaniturri
Siguniturri

Fuente de las brujas

f <

giniturri So giniturri}

Sojuniturri
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VITORIA-GASTEIZ M 114 Los arrieros-
Kruzebea
VITORIA-GASTEIZ M 115 Arregana
VITORIA-GASTEIZ M 116 Atatigeta
VITORIA-GASTEIZ M 117 Forondaibarra
VITORIA-GASTEIZ M 118 Satridutxi
VITORIA-GASTEIZ M 119 Ibartarte
VITORIA-GASTEIZ M 120 Amojua
VITORIA-GASTEIZ M 121 Las Comunidades
VITORIA-GASTEIZ M 122 Basotxoa
VITORIA-GASTEIZ M 123 Artabizpurua
VITORIA-GASTEIZ M 124 Katilutxo
VITORIA-GASTEIZ M 125 Katilutxo
VITORIA-GASTEIZ M 126 Rodrigo
VITORIA-GASTEIZ M 127 Hoyo Rodrigo
VITORIA-GASTEIZ M 128 Astegi
VITORIA-GASTEIZ M 129 Pagara
VITORIA-GASTEIZ M 130 Choza de Astegi
VITORIA-GASTEIZ M 131 Ardantzeta
VITORIA-GASTEIZ M 132 Ebitaran
VITORIA-GASTEIZ M 133 Zelauki
VITORIA-GASTEIZ M 134 Zelauki
VITORIA-GASTEIZ M 135 Alto Los Bortales
VITORIA-GASTEIZ M 136 Artadigana
VITORIA-GASTEIZ M 137 Alto Amaritu
VITORIA-GASTEIZ M 138 Artederra
VITORIA-GASTEIZ M 139 Artedaran
VITORIA-GASTEIZ M 140 Amaritupea
VITORIA-GASTEIZ M 141 Amaritupea
VITORIA-GASTEIZ M 142 Bolategi
VITORIA-GASTEIZ M 143 Bolategi
VITORIA-GASTEIZ M 144 San Sebastian
VITORIA-GASTEIZ M 145 Zapiturri
VITORIA-GASTEIZ M 146 Zarandona
VITORIA-GASTEIZ M 147 Zarandona
ZIG-ZUIA M 148 Campas de
GASTEIZ Zarandona




ZIG-ZUIA | M 148 Campas de
GASTEIZ Zarandona
L ZUIA M 149 Arratogana-
E Esquina de La Llana
T ZUIA M 150 | Arrato-La Llana
o) ZUIA M 151 | Arrato-La Llana
N ZUIA M 152 Arrato-La Llana
A ZUIA M 153 | Arrato-La Llana
ZUIA M 154 | Arrato-La Llana
ZUIA M 155 Cruz de Arrato
ZUIA M 156 Esquina de La Llana
ZUIA M 156 Esquina de La Llana
ZUIA M 157 Eskutarilanda
z ZUIA M 158 Eskutarilanda
A ZUIA M 159 Eskutarilanda
| ZUIA M 160 Arespaldetzugana
T ZUIA M 161 Lapikarigana
E ZUIA M 162 Lapikarigana
G ZUIA M 163 Lapikarioste
| ZUIA M 164 Arriurdin
ZUIA M 165 Alto de Aiurdin
ZUIA M 166 Altuna
ZUIA M 167 Altunagana-
Zizaitegana
ZUIA M 167 Altunagana-
Zizaitegana
ZUIA M 168 Altunger
ZUIA M 169 Arteaga
ZUIA M 170 Arteaga
ZUIA M 171 Arteaga
ZUIA M 172 Murgibide
ZUIA M 173 San Juan
0 [zua M 174 San Juan
L ZUIA M 175 San Juan
A ZUIA M 176 Diandonospe
N ZUIA M 177 Saltamube
[o] ZUIA M 178 Onka
ZUIA M 179 Onka
ZUIA M 180 Ibuski
ZUIA M 181 Ibarralde
ZUIA M 182 Axpe
ZUIA M 183 Albiturriaga
ZUIA M 184 Albiturriaga
ZUIA M 185 Azkardui
ZUIA M 185 aux | Aux Azkardui
ZUIA M 186 Itukien
ZUIA M 187 Urituien
ZUIA M 187 aux | Aux Urituien
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ZUIA M 187 aux Aux Urituien
ZUIA M 188 Urituien

M ZUIA M 189 Urituien

o ZUIA M 190 Tellarri

N ZUIA M 191 Tellarri

T ZUIA M 192 Tellarri

E ZUIA M 193 Tellarri

s ZUIA M 194 Tellarri
ZUIA M 195 Tellarri

D ZUIA M 196 Tellarri
ZUIA M 197 Tellarri

E ZUIA M 198 Tellarrigana
ZUIA M 199 Tellarrigana

z ZUIA M 200 Iturrigorritxoa

I ZUIA M 201 Karobieta

G ZUIA M 202 Gurtalde

o ZUIA M 203 Errotigaran

1 ZUIA M 204 Errotigaran

T ZUIA M 205 Alpartizar

| ZUIA M 206 Alpartizar

A ZUIA M 207 Alpartizar

- ZUIA M 208 Alto Alpartizar

Z ZUIA M 209 Alpartizar

1 ZUIA M 210 Alpartizar

G ZUIA M 211 Iturrikiano

I} ZUIA M 212 Kortabarri

| ZUIA M 213 Kortabarri

T ZUIA M 214 Aratza

I ZUIA M 215 Aratza
ZUIA M 216 Aratza

K ZUIA M 217 Arat:

o ZUIA M 218 Aratzaoste
ZUIA M 219 Aratzaoste

M ZUIA M 220 Pagazuri

E ZUIA M 221 Pagazuri

N ZUIA M 222 Pagazuri

D ZUIA M 223 Pagazuri

| ZUIA M 224 Alto Pagazuri

A ZUIA M 225 Arroriano

K ZUIA M 226 Arroriano
ZUIA M 227 Arroriano
ZIG-ZUIA | M 001 Oraiturri
ZEANURI

Araza (1718...)

Aracagane (1662)
: ARRIURDIN (1682 — 1831)

A IURDIN (1842-2020)

ir {1950...)

yzar (1950-20204

Aratza, Aratzagana, Ara
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GURE RECORRIDO IBILBIDEA
BAZTERRAK
2023
15-1-2023 PENA ROTA - ATXARRATE PENA ROTA - ATXARRATE
19-2-2023 GOROSTIZA - OJARAS GOROSTIZA - OJARAS
19-3-2023 SIDERURGIA — TXABOLA MAYOR | BURDINGINTZA- ISISIBARRI
TXABOLA
16-4-2023 FUENTE ARBINAKO
ARBINA/MENEA/NAFARRATE ITURRIA/MENEA/NAFARRATE
Memoria histérica Oroimen historikoa
21-5-2023 KETURA KETURA
Memoria histérica Oroimen historikoa
18-6-2023 AZERO, MORRENA, GLACIAR, AZERO, GLAZIAR MORRENA,
ORAITURRI ORAITURRI
Muga Zigoitia/Zeanuri (todo el dia) Muga Zigoitia /Zeanuri (egun
0s0a)
16-7-2023 LA MAGDALENA MAGDALENA
(Hornos, castanos, Askor, Ermita) (Labeak, intxaurrondoak, Askor,
baseliza)
20-8-2023 LETONA - URISOLO (B) LETONA - URISOLO (B)
(San Bitor, carbonera, fuente) (San Bitor, ikaztegia, iturria)
17-9-2023 ZOKO- ARRIKURUTZ- UNDABE ZOKO- ARRIKURUTZ- UNDABE
15-10-2023 CANTERAS MOLERAS ERROTA HARRIAK
(Kanteratxiker, Oketa, Askor) (Kanteratxiker, Oketa, Askor)
19-11-2023 ERREKASIKU/ ERREKASIKU/
MAIRUELEGORRETA/ARTZEGI MAIRUELEGORRETA/ARTZEGI
Cuevas Leizeak
17-12-2023 GOIKOBIDEA (B) GOIKOBIDEA (B)
(Murua, San Juan de Murabe, (Murua, Murabeko Juan Deuna,
Manurga) Manurga)

(B): Balizatua / Balizada
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Informantes : ﬁkgmﬁé ﬂfkﬂ' /

ZIGOITIA-ZEANURI (M001 — M039):

e Montes de Zigoitia: Esteban Etxebarria Lekue (nacido en 1948)
e Zeanuri: Esteban Etxebarria Lekue (1948), Jesus M? Bengoa “Torni” (1957)

ZIGOITIA-UBIDE (M039 — M050):

e Montes de Zigoitia: Esteban Etxebarria Lekue (1948)
e Ubide: Esteban Etxebarria Lekue (1948), Jesus M? Bengoa “Torni” (1957)

ZIGOITIA-LEGUTIO (M050 — M064):

e Elosu: José Luis Viteri (1943), Ernesto Viteri (1956)
e Eribe: Antonino Lopez de Maturana, “Matu” (1935)
e Nafarrate: Ifaki Saenz de Zaitegi Isasi, “El zurdo de Nafarrate” (1943)

ZIGOITIA-ARRAZUA UBARRUNDIA (M064 — M092):

e Buruaga: Jesus Mari Ruiz de Azua (1958)

e Betolaza: José Antonio Betolaza (1944)

e Ziriano: Fernando Ruiz de Azua (1950)

e Mendarozketa: Marcos Ortiz de Lejarazu (1958)

ZIGOITIA-VITORIA GASTEIZ (M092 — M148):

e Mendarozketa: Marcos Ortiz de Lejarazu (1958)

e Etxabarri Ibifia: Luis Landa (1931), Antonio Fernandez de Gobeo (1935),
Miguel Fernandez de Eribe (1968)

e Mendiguren: Andrés Insagurbe (1950)

e Foronda: Alberto Biguri Garcia de Artaza (1932), Enrique Lauzurica (1955),
César Martinez Vela (1969)

e Apodaka: Tomas Fernandez de Larrea (1949)

ZIGOITIA-ZUIA (M148 — Moo1)

e | etona: Alejandro (1938) y Lucio Ayala Lépez de Letona (1940)

e Jugo: José Miguel lturrate Vea de Jugo (1963)

e Zaitegi: Juan Luis Lopez de Letona Ruiz de Erenchun (1946), Antonio Ortiz
de Zarate (1954)

e Olano: Andrés Anda Gracianteparaluceta (1956)

e Manurga: Ramoén Lépez de Ipifia Eguia (1952), Esteban Etxebarria Lekue
(1948)

e Zarate: JesUs Mari Gabifia Lopez de Ipifia (1953)

| Vushnsgrucins g Lo
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Conclusiones

planes de futuro

Mugarriak I-ren ibilbidea 2020ko urtarrilaren 18an hasi zen eta 2021eko abenduaren
31n amaitu zen, bere ibilbide literalki eta metaforikoki guztiaren luzera eta zabalera
diziplinak, nortasunak, jakituriak, interpretazioak, sentitzeko moduak desberdinak...
sartuta izateko. Dena den, bat eginda asmo handiko proiektuko atal txiki hau amaitu
ahal izateko, Zigoitia lurraldeko mugak eta dagokion toponimia ezagutzea.

Tras culminar Mugarriak |, proyecto para des-
cubriry conocer la muga del perimetro exterior de Zi-
goitia y su toponimia, nos toca hacer un alto en el ca-
mino para parar, descansar y reflexionar de donde
venimos, donde estamos y qué pretendemos.

Y tras casi tres afios de proceso, reposo y ma-
duracion, el colofén es la revista que tienes en tus
manos, un resumen que recoge grosso modo
como se inicid y se puso en marcha el proyecto,

quiénes han participado y colaborado, cémo se
ha financiado, cémo se ha desarrollado... en de-
finitiva, un pasito mas en el enriquecimiento del
patrimonio histérico y toponimico de las mugas
de Zigoitia.

La andadura comenzd como comienzan el
90% de los proyectos de Abadelaueta, en un pa-
seo por el monte, donde se plantea la inquietud
y curiosidad por conocer la toponimia del muni-
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cipio de Zigoitia... y se busca la manera de po-
der llevarlo a cabo. De este modo un grupo de
entusiastas contactan con uno y con otro, la
cadena no cesa hasta descubrir...que el mé-
todo existe, e iniciar la investigacion a través del
conocimiento e identificacion de las mugas del
territorio a las que, por derecho e historia a
cada una de ellas, a cada hito, se les asociaba
un nombre concreto, su topénimo.

El camino recorrido, “de dénde venimos”,
esta sobradamente explicado a lo largo de los
distintos articulos. Solo puntualizar que aunque
hemos querido ser fieles a una planificacion, los
imprevistos han estado presentes: pandemia,
climatologia, financiacion... y otras incidencias
que han influido negativamente. Todas ellas su-
peradas por el estudio, la preparacion, el em-
pefio, el consejo, mucha dedicacion y mucho
esfuerzo.

Cualidades necesarias para este equipo
apasionado, trabajando con ahinco en este mé-
todo: analisis y consulta documental, recorrido
del territorio mojén a mojon durante 229 hitos,

Zigoitiko Akelarrea

charlas y conversaciones con los convecinos
(todo en repetidas e innumerables ocasiones,
revisiones y repasos) para finalmente poder
presentaros lo que hoy disfrutas en tus manos.

Agian ausartegia izango da goza
hitza erabiltzea baina behintzat bildu
eta bidaltzen dizugun informazioa
irakurtzea baino ez dugu nahi. Ea
horrek posible bihurtzen duen zuen
barneko interesa eta kezka piztea,
zuen arreta deitzea eta horizontea
berriak ezagutzea. Hori eginda,
emaitza positiboa izan da
bejondeigula, helburua lortuko
dugu ta!

Cruz d& Arrato

Sin embargo, si queremos haceros partici-
pes que, al margen de los sinsabores del pro-
ceso, que los ha habido, nosotros si hemos dis-
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frutado y mucho, “como jabalies en su charca
de barro”. En todas y cada una de las fases del
proceso: la investigacion, la consulta, el des-
cubrimiento del mugarri, su limpieza, su levan-
tamiento, pintarlos, geolocalizarlos... en defini-
tiva, inventariarlos para ponerlos en valor.

Una vez apaciguada la actividad, podemos
mostraros “dénde estamos”, en ese momento
de que las ideas estan ordenadas, enmarcadas
y puestas en limpio. Lo que nos permite poder
y querer divulgar, poner en conocimiento, en-
sefiaros una vez mas la riqueza de nuestro pa-
trimonio. Reconociendo la importancia histo-
rica, natural y social que tuvieron en su dia, los
mugarris, tanto de cara al uso y aprovecha-
miento que se hacia del terreno como de su
gestion, sin olvidar en ningln momento la topo-
nimia de los lugares que los cobijan. Todos as-
pectos de muchisima importancia en el dia a dia
de nuestros antepasados.
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Hala ere, zenbat eta gehiago
ikertu, zenbat eta gehiago sakondu,

konturatzen gara zein gutxi dakigun
ela ezagutzen dugun.

Baina jakin-minak preso hartzen
gaitu, beraz, orain zer asmoa dugu?

Con la experiencia adquirida en la fase ya fi-
nalizada, en 2022 nos hemos embarcado, aun-
que no de forma oficial ni tan rigurosa, en una
segunda parte, Mugarriak 1.

Bajo el planteamiento de continuar investi-
gando en los limites interiores del municipio de
Zigoitia, pretendemos seguir descubriendo sus
celes (derecho de uso y aprovechamiento del
vuelo por parte de una o varias Juntas Admi-
nistrativas, mientras esas determinadas zonas



del suelo son de propiedad publica), y los limi-
tes reales de cada Junta Administrativa (JJ AA),
mientras a su vez vamos completando y enri-
queciendo el mapa toponimico del municipio.

De hecho, ya en las fechas en las que esta-
mos, finalizando este afio 2022, ya “estamos
con las manos en la masa” y aunque las con-
clusiones de ello os las trasladaremos en otro
momento, aqui va un pequefio adelanto:

Sabemos que contamos con 59 celes en el
interior del municipio.

Hemos estudiado la documentacion y reco-
rrido el limite superior (norte) de los celes de dis-
tintas JJ AA con el terreno de la antigua Her-
mandad de Zigoitia. Delimitacion que se inicia
en la antigua ermita de Santa Engracia, recorre
la falda del monte Oketa y llega a Zuia por en-
cima del monte Araza. Son 52 hitos los que de-
finen este limite norte.

Hemos estudiado la documentacion y reco-
rrido completamente el cel de Etxabarri Ibifia,
,dado por 11 hitos.

Estamos investigando la obra de Eugenio
Murguia localizada en el Archivo Histérico Pro-
vincial de Alava (AHPA), constituida por 95 to-
mos con aproximadamente unas 600 paginas
cada uno de ellos. La obra la conforman la
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Ezin dugu amaitu,
proiektu honetan parte
hartu edo kolaboratu al
duzuen zuetako
bakoitzari eskerrik eman
gabe, zuek gabe hau ez
liteke gauzatuko.
Zuentzako ESKERRIK
ASKO erraldoia!

transcripcion manual de Eugenio de los legados
correspondientes a aquellos escritos y escri-
banos cercanos a asuntos de relevancia de
todo Gorbeialdea.

De igual modo, estamos estudiando los ami-
llaramientos de 1910 obtenidos también en el
AHPA (registro oficial en que constan los bienes
que declaran los propietarios). En dicho listado
de los diferentes datos declarados se puede en-
contrar el topdnimo de todas y cada una de las
fincas de labrio de cada pueblo de Zigoitia.

Estamos revisando todos los archivos de
las JJ AA para recopilar toda la informacién
asociada con el tema de delimitaciones que
pueda ser de ayuda o relevante en esta se-
gunda fase.

A la vez el equipo de trabajo tiene la pre-
tension de actualizarse, adquiriendo herra-
mientas que faciliten su labor de campo, con
sistemas digitales de geolocalizacion.

Ojala este anticipo, sirva de “pequefio
cebo”. Site ha resultado interesante o puedes
aportar algo a este tema, seras bien recibido,
no dudes en comunicarnoslo y contactar con
nosotros. Pues habras observado que aun
queda bastante por hacer, asi que, jseguire-
mos en ello!
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Rutas de Ia Memoria con Montes Solidarios

El pasado mes de julio Abadeladueta Elkarte Etnografikoa colaboré con la organizacion Mon-
tes Solidarios para visitar con un grupo de personas con algun tipo discapacidad parte de una
de las rutas de Memoria Histérica que transcurre por la parte este de nuestro territorio.

La asociacion Montes Solidarios es una entidad privada sin animo de lucro destinada a la
promocion y organizacion de actividades de montafia dirigidas a personas con diversidad fun-
cional.

Ibilbidea Zestafeko
enparantzan hasi zen.
Oso herri zigortua izen
zen eta gaur egun,
oraindik laurogei urte
igaro ondoren, gordeak
ditu gerra hartako
hondar argiak.
Antxogiko gurutze eta
lubakiak igaro, Linatiren
gurutze erauntsia ikusi
eta Iferbas, Arapa eta
Eribeganatik Zestafeko
bideari heldu genion
autobusera itzultzeko.
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ondeo.,. ...
a la poblacion de Zlg()ltla.

Tras trece nimeros de Akelarrea publicados, este ano nos hemos planteado conocer qué acogida
tiene esta pequena revista que llega a vuestras casas, en la poblacion en general y si resulta de in-
terés para continuar con su elaboracién.

Desde Abadelaueta consideramos que es un paso mas de hacer etnografia viva, tratando aspectos
que nos acercan mas a nuestros vecinos y de conocer nuestro entorno de forma holistica.

Pero no sirve de nada el trabajo si quien la recibe apenas la utiliza para calzar alguna mesa, co-
ger polvo en una estanteria o cajén, o prender el fuego en los dias frios de invierno, pues nadie le
ha consultado si le interesa...

Por todo esto, hemos creido conveniente recurrir a todos vosotros en busca de recoger vuestras opi-
niones, reflexiones y establecer un enlace directo donde tengdis la opcién de participar en este pro-
yecto anual en el que nos embarcamos cada ano no sin poco esfuerzo.

Para ello aprovechamos Akelarre 13 para haceros llegar esta pequeina encuesta, con la esperanza
de recibir de vuelta vuestra participacién, entregandola en el centro sociocultural de Zigoitia o en-
vidndonosla via mail a abadelaueta@gmail.co

En caso de no recibir respuesta alguna, tener algtin indicio o sospecha de que carece de interés o
de que no se le da un buen uso a la informacién recopilada, procederemos seglin nuestro propio
riterio.

Gracias. Egkerrik agko.

(Os interesa seguir recibiendo la revista Akelarre?

Si | No

(Os resultan de interés los temas tratados en Akelarre?

Si | No

(Os agrada el modo en el que se tratan v abordan los temas?
Si | No

(,Os resulta comodo el formato, en papel?

Si [ No

;Os gustaria participar de algin modo en Akelarre?

Si | No

Valoracion de Akelarre

0 | 1 [ 2 |3 | 4 IE | 6 [ 7 | 8 [ 9 | 10

Propuestas- sugerencias- aportaciones:
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Cruces de

bendicion de campos

Abadelaueta ha continuado con el propésito de recuperar
los espacios de Zigoitia que albergan elementos histéricos
como las cruces con sus postes de piedra, que perduran de
esta antigua tradicion, la bendicién de campos. Costumbre
que se celebraba el 3 de mayo de entremezcla de la cultura
pagana y ancestral con los ritos cristianos, aun presente
para algunos de nuestros vecinos.

Sin embargo, “nunca llueve a gusto de to-
dos” y esta excusa nuestra de continuar
apostando por hacer pueblo con la recu-
peracion y divulgacion de esta costumbre
para rescatar la posibilidad de restable-
cerla no siempre es bien recibida.

Herriaren parte-hartzea eta parrokoaren Hala eta guztiz ere, ez dugu amore ematen
funtzioarekin batera ezinbestekoa zen hura gure historia eta kulturaren beste zati bat
betetzeko. Uzta on baten mesedetan zelaiak balorea emateko asmoarekin, Upelarro,
babesteko helburuarekin, ekaitzetatik, Santa Luzia, Biriga, Santo Tomas, Amezua -
izurriteetatik... azken batean, bizimodua libratuko Murabe eta Acularratekoak berreskuratu eta
lituzkeen. kokatu dira.

Aiantegi

w3 T
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#
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Ikastola Goikobidean
Abadelauetarekin

“Gizarte demokratiko batean, herritar
guztiek izan behar dituzte gai
Zientifikoei buruzko oinarrizko
ezagutzak, erabakiak hartzerakoan
informatua egoteko eta adituen
mendean soil-soilik ez egoteko”.

Esta frase es de Stephen Hawking. La comenté en
1989 en el acto en el que le otorgaron el premio Prin-
cipe de Asturias y sirve para introducir y justificar de al-
guna manera lo que viene a continuacion.

Como algunas personas ya conoceran, Abade-
laueta, en el marco de sus actividades, trata de divul-
gar diversos aspectos de etnograffa locales mediante
salidas, charlas, exposiciones, presentaciones, etc.
en diferentes contextos y ante muy diversos publicos.
El objetivo es que cuantas mas personas conozcan y
valoren lo que tienen a su alrededor, mas van a gozar
de esos entornos y mas argumentos van a encontrar
para respetarlo y defenderlo.

Uno de estos “publicos” son los nifios y nifias de
la Ikastola Gorbeia. Nifias y nifios con notable curiosi-
dad, que seran las mujeres y hombres, zigoitianas y zi-
goitianos del mafnana, a los que transmitirles de forma
amable y adaptandose a su edad, la idea de que re-
conocer y valorar la naturaleza, el paisaje, el patrimo-
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nio cercano que les rodea es cultura y riqueza, es
algo muy-muy importante.

Con esta intencion, pese a pandemias, aislamientos
y demas, tratamos de mantener el contacto con el pro-
fesorado de la Ikastola Gorbeia para que no sea una ac-
tividad puntual y aislada la que se realice con el alum-
nado, sino que esté lo mas integrado posible en el
curriculo dentro de la actividad docente.

Esto implica juntarse, hablar, consensuar y “pro-
gramar”. Hay una tarea previa en la que se concretan
los aspectos a trabajar, se justifican los “porqués” se
calculan los tiempos, se buscan los medios, etc. Des-
pués, tratando de ajustarnos a lo programado, se rea-
liza la actividad o actividades y por ultimo se valora.

Tras el parén obligado por la pandemia se reanuda
este tipo de actividad con la lkastola, que se inicié en
2019y que tan buena aceptacion tuvo en su momento
por los participantes.



Recordemos que el objetivo es facilitar la inmersion
a los mas pequefios en el campo de la etnografia de
forma sencilla y divertida. De acuerdo y en colabora-
cion con el profesorado de la ikastola se programa la
realizacion de actividades de aulay campo, en las que
se tratara de personas, naturaleza, molinos, caleros,
neveras, trasmochos, recursos, etc. donde los mas pe-
quefos puedan ver y entender las huellas que la acti-
vidad humana dejé tratando de aprovechar los recur-
sos naturales.

En esta edicion se recorrié un tramo de la senda
“Goikobidea”, haciendo paradas en rincones de es-
pecial interés etnografico en los que se comentaron as-
pectos curiosos del lugar. Como refuerzo y con fines di-
dacticos, las nifias y los nifios participaron en un juego
de pistas que incluian sencillas preguntas relacionadas
con el entorno y de perfil etnografico. En clase ya se ha-
bian trabajado estos aspectos. Ademas de las sesio-
nes que tuvieron con las profesoras tratando temas
como flora y fauna del lugar, toponimia, antiguos ofi-
cios, etc....

En aula, se realizé un encuentro de aproximada-
mente una hora con los chavales, dos dias antes de la
salida, en el que se comento lo que hace y como tra-
baja un grupo etnografico. También se dieron unas pin-
celadas de lo que se iba a ver y lo que se haria en la
salida. Se propuso un pequefio trabajo de investiga-
cion al alumnado que consistio en que averiguasen en
sus casas el origen del topénimo “Pozo de los linos”.
Se realizd el 25 de mayo de 2022.

Ya en el terreno y partiendo del aparcamiento en
Murua cercano al Pozo de los Linos, se transité por la
senda “Goikobidea”, continuando hasta Isisibarri, Cha-
bola Mayor, donde se tomd el almuerzo y se les dejo
unos minutos de esparcimiento. Se regresé por el
mismo lugar.

Participaron 31 nifios y nifias de unos diez afos,
tres profesoras y 3 miembros de Abadelaueta, que se
repartieron en cuatro equipos y que completaron la ruta
en la que encontraron las “pistas” previamente depo-
sitadas en lugares de interés.

Para evitar la dispersion de los grupos y progresar
lo méas homogéneamente posible, se establecieron
paradas en los “puntos de interés” que se correspon-
dian con las explicaciones y la ubicacion de las pistas.
Estas consistian en preguntas sencillas ligadas al me-
dio, que cada equipo tuvo que consensuar, responder
y anotar. A cada nifia y nifio se le habia proporcionado
un cuaderno de campo y un boligrafo para que apun-
tase las respuestas.

Las pistas se ubicaron en el Pozo de los linos, en
un nevero, en el puente y molino de Amezua y en Isi-
sibarri-Txabola Mayor.

Al regreso de la excursion se realizd la valoracion
de la actividad con los nifios y nifas y adultos: qué opi-
nién tenian sobre la actividad, la facilidad o dificultad
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para responder las preguntas, la ayuda recibida, el
grado de interés de las preguntas, etc. En esta eva-
luacion final lo mas interesante sobre todo era dejarles
hablar y que pudiesen verbalizar sus inquietudes, du-
das, etc. La salida se realizé el 27 de mayo de 2022.

La opinién de las nifias y nifios fue muy gratificante
para los adultos. Estas chavalas y chavales son muy
agradecidos. Les pareci¢ estupendo. Se repiti¢ la pre-
gunta de ¢cuando hacemos la préxima?

Es resefiable que el nivel de dificultad de las pre-
guntas en las pistas les resulté normal puesto que al-
gunas cosas ya las habian trabajado en clase.

En este contexto, las profesoras manifestaron que
el comportamiento del grupo fue muy bueno y que de-
bia mantenerse esta actividad con Abadelaueta. Y que
estaria bien buscar, por parte de la Ikastola, una ma-
yor reciprocidad, ya que sienten que Abadelaueta es,
en esta simpatica actividad, quien mas aporta. Pa-
rece adecuado que el alumnado sea también “tractor”
y tome iniciativas en esta actividad.

Por nuestra parte agradecer a las profesoras por la
tarea de tutorizar y tutelar a estos nifios y nifias, en una
actividad que al alejarse del aula supone una relajacion
de pautas, disciplinas y formas. Felicitar y agradecer
también a las nifias y nifios su buen comportamiento y
Su espontanea y sincera colaboracion. Animarles a
que pregunten, cuestionen y transmitan sus inquietu-
des; que sigan siendo sanamente curiosos. jQuién
sabe si alguna de estas simpaticas preguntonas y pre-
guntones sigue interesandose por estos temas y re-
portan el relevo generacional tan necesario!

Zer egin daiteke interes hori
aprobetxatzeko eta herritarrei behar duten
prestakuntza historikoa, zientifikoa,
etnografikoa... emateko? Alegia, zenbait gairi
buruz erabakiak hartzerakoan informatutaegon
Oaitezen?

Zalantzarik gabe, oinarrizkoa ikastetxeetan
irakatsi behar da. Eskerrik asko!!!
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